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Obs! Alla illustrationer kanske inte visar
den aktuella enheten korrekt.

Vilka delar som medféljer telefonen varierar
beroende pa vilken programvara och vilka
tillbehor som finns tillgdngliga i din region
och/eller som erbjuds av din operatér. Ytterli-
gare tillbehor hittar du hos din lokala Doro-
aterforsaljare eller pa var webbshop
www.doro.com. Medféljande tillbehor funge-
rar optimalt tillsammans med telefonen.

Gratulerar till ditt kop

Doro Leva E21 ar for till for den som vill ha anvandarvanlighet och fantas-
tiskt ljud i en mobiltelefon med snygg, vikbar design. Det blir enklare att
ringa, skicka SMS och ta bilder tack vare de separerade knapparna med
hog kontrast och en stor 2,8-tumsskarm. Andra funktioner ar bland annat
tydligare samtal med HD Voice, HAC (kompatibilitet med horapparater)
och praktiska snabbvalsknappar for favoritkontakter, bade kamera och
meddelanden. Och sjalvklart gér Doro Secure-knappen det mojligt for an-
vandaren att larma betrodda kontakter om hjalp behovs.

Du hittar mer information om tillbeh6r och andra Doro-produkter pa
www.doro.com. Du kan dven kontakta supporten.

Nar du har fatt telefonen maste du konfigurera den innan du kan anvanda
den.

Tips: Kom ihag att ta bort eventuella skarmskydd innan du boérjar anvanda
telefonen.

Ta ut telefonen ur forpackningen

Det forsta steget ar att packa upp telefonen och se vilka artiklar och vilken
utrustning som ingar i leveransen. Se till att lasa igenom handboken sa att
du bekantar dig med utrustningen och basfunktionerna.

* Vilka artiklar som medfdljer telefonen och vilka tillbehdr som finns till-
gangliga kan variera beroende pa region och operator.
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* Utseende och specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.

* Du kan koépa ytterligare tillbehor hos din lokala Doro-aterforsaljare.

* Se till att alla tillbehor ar kompatibla med enheten innan du képer dem.

* Anvand endast batterier och tillbeh6r som har godkants for anvandning
med den aktuella modellen. Det kan vara farligt att ansluta andra batte-
rier och tillbehor, och dessutom kan telefonens typgodkdnnande och ga-
ranti bli ogiltiga.

* Tillgdngen pa tillbehor kan dandras och beror pa tillgangligheten hos till-

verkarna. Mer information om tillgangliga tillbehor finns pa Doros
webbplats.

Satta i SIM-kort, minneskort och batteri

Obs! Ett SIM-kort kan medfdlja, beroende pa vilka tillbehér som omfattas.
Minneskort ar valfritt och medfoéljer inte.

Hallaren for SIM-kortet och minneskortet finns i batterifacket. Var forsiktig
nar du satter i kort i korthallaren sa att du inte skrapar metallkontakterna
pa korten.

Ta bort batteriluckan

VIKTIGT!

Stang av telefonen och koppla ur laddaren
innan du tar bort batteriluckan.

Var forsiktig sa att du inte skadar naglarna nar
du tar bort batteriluckan. Bgj eller vrid inte
batteriluckan for mycket eftersom den kan
skadas.
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Séatta in SIM-kort och minneskort

Satt i nano-SIM (4FF)-kortet genom att forsiktigt
skjuta in det i SIM-korthallaren. Se till att kontakter-
na pa SIM-kortet ar vanda inat och att det avklippta
hornet ar placerat som pa bilden.

Var forsiktig sa att du inte skrapar eller bojer kon-
takterna pa SIM-kortet. Om du har problem att ta
bort/byta ut SIM-kortet kan du anvénda tejp pa de
exponerade delarna av SIM-kortet for att dra ut det.

Om du vill kan du satta in ett minneskort i telefonen for att utdka lagrings-
utrymmet och darmed kunna spara fler filer, bilder, videoklipp m.m. Se till
att kontakterna pa minneskortet ar vanda inat sa som bilden ovan visar.

VIKTIGT!

| den har telefonen kan nano-SIM-kort och 4FF anviandas. Om
inkompatibla SIM-kort anvands kan detta skada kortet och telefonen
samt de data som sparats pa kortet.

Anvand endast minneskort som ar kompatibla med denna enhet.
Kompatibla korttyper ar microSD, microSDHC, microSDXC,

max. 128 GB.

Inkompatibla minneskort kan leda till skador pa sjalva kortet, telefonen
och de data som sparats pa kortet.

Satta i batteriet

Satt i batteriet genom att skjuta in det i
batterifacket.
Satt tillbaka batteriluckan.
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Ladda telefonen

Aven om det dr mojligt att telefonen levereras med tillricklig batterikraft
for att kunna sattas pa rekommenderar vi att du laddar enheten helt innan
du anvander den.

Nar batteriet borjar ta slut visas pa displayen och en varningssignal hors.

<= visas en kort stund nar laddaren ansluts till telefonen och  nar den

dras ut. Batteriladdningsindikatorn visas under laddning. Det tar cirka 3

timmar att ladda batteriet helt. Om telefonen ar avstangd under laddning

kommer endast batteriladdningsindikatorn att visas pa displayen. Nar ladd-

ningen ar slutférd visas il pa displayen.

Anvanda vagguttag for att ladda telefonen

1. Anslut laddningskabelns USB-C-kontakt till laddningsuttaget I pa
telefonen.

2. Anslut den andra anden av laddningskabeln till en laddare som ansluts
till ett vagguttag.

Anvanda laddstation for att ladda telefonen (valfritt)

1. Anslut laddningskabelns USB-C-kontakt till laddningsstationen. Placera
telefonen i laddningsstationen.

2. Anslut den andra anden av laddningskabeln till en laddare som ansluts
till ett vagguttag.

/\ OBSERVERA

Kontrollera alltid att USB-C-porten ar fri fran damm, skrap eller fukt fére
anvandning. | annat fall kan detta leda till anslutningsproblem, skadad
kontakt och till och med brandrisk. Du kan rengdra kontakten med:

* En bomullspinne eller tandpetare. Dessa foremal ar mjuka och far
plats i sma utrymmen, vilket gor det mindre troligt att porten skadas.

* Tryckluft eller en spruta. Luften fran dessa féremal kan fa skrap att
lossna och dras ut sa att du inte behover fora in nagot i porten.

Anvand INTE metall eller andra ledande foremal for att rengdra porten.
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Obs! For att miljon ska skyddas kanske vi inte forser alla vara produkter
med laddare och USB-kablar. Din enhet kan laddas med en USB-C-kabel
och en laddare som 6verensstammer med tillampliga nationella regler och
internationella och lokala sdakerhetsstandarder, som exempelvis UKCA eller
CE. Anvand inte laddare som inte uppfyller tillampliga sékerhetsstandarder.
Effekten som levereras av laddaren maste ligga mellan min 0.60 watt som
kravs for radioutrustningen och max. 2.75 watt for att maximal
laddningshastighet ska uppnas. Du kan anvdanda laddare med hogre effekt,
men det gor inte att laddningshastigheten okar.

USB-C-laddningsporten har inte ljudkapacitet och inte heller stod for
anslutning av ett USB-C-headset.

Spara energi

Dra ut laddarens kontakt fran enheten och koppla ur laddaren fran vaggut-
taget nadr batteriet har laddats klart. For att spara energi stangs skarmen av
efter ett tag. Tryck pa valfri knapp for att starta den igen. Batteriet nar inte
full kapacitet forran det har laddats 3—4 ganger. Batterier blir sémre ju ald-
re de ar, vilket innebar att kapaciteten for samtals- och standbytid minskar
vid normal anvandning. Vid langre drift kan enheten kdnnas varm. | de fles-
ta fall ar detta normalt.

Sla pa och stanga av telefonen
1. Hallin o ® for att sla pa eller av telefonen. Tryck pa OK for att stinga
av.

2. Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med en PIN-kod (Personal Identi-
fication Number) visas PIN-kod. Ange PIN-koden och tryck pa OK. Rade-
ra poster med Radera.

Forsok: anger hur manga PIN-forsok du har kvar. SIM-kortet maste da lasas

upp med hjalp av PUK-koden (Personal Unblocking Key).
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Lasa upp telefonen med en PUK-kod

1. Ange PUK-koden och tryck pa OK. Radera poster med Radera.

2. Ange en ny PIN-kod och tryck pa OK.

3. Ange den nya PIN-koden en gang till och bekrafta med OK.

Obs! Kontakta din tjansteleverantér om du inte fick nagon PIN- eller PUK-

kod med ditt SIM-kort. Om du anger fel PUK-kod fler &n 10 ganger kommer
SIM-kortet att sparras permanent.

Lara kanna telefonen

Hjalpfunktioner
Symbolerna nedan hjalper dig att lasa hjalpavsnitten i handboken.

Syn <&
Hantering =
Horsel Q
Sikerhet O

Startguiden
Nar du startar telefonen forsta gangen startas en Startguiden som anvands
for att gora vissa grundinstéallningar.

1. Valj onskat sprak och tryck pa OK.

2. Valj den typ av installning du vill anpassa. Du kan valja att andra en el-
ler flera installningar genom att valja en och trycka pa OK. Tryck pa Klar
nar du ar fardig.

3. Du far en kort vagledning i hur telefonens meny fungerar. Tryck pa Nas-
ta for att bladdra framat i vagledningen. Tryck pa Slutfor for att avsluta
vagledningen.

Meddelandefalt och statusfalt
Langst upp pa skarmen kan du se om det finns nagra meddelanden.

Tryck pa OK for att 6ppna huvudmenyn och se vilka applikationer som har
en avisering.

Overst pa huvudskidrmen kan du dven se statussymbolerna, som natverks-
signalstyrka, batteriniva, Bluetooth-aktivitet och annat.
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Beskrivningar i detta dokument

Beskrivningarna i detta dokument ar baserade pa dina telefoninstallningar
vid inkopstillfallet. Instruktionerna startar normalt fran startskarmen. Tryck
pd o ®for att komma till startskdrmen. Vissa beskrivningar ar férenklade.

Pilen (=¥) star for ndsta atgard i steg-for-steg-anvisningarna.

Tips: Om du laser detta dokument digitalt kan du nar som helst klicka pa <
55\’ for att ga till innehallsforteckningen i detta dokument.

Grundlaggande telefonfunktioner
Ring @™

* Ringa upp ett nummer eller svara pa inkommande samtal.
« Oppna samtalslistan.

Avsluta samtal/Telefon pa och av o ¥

* Avsluta samtal eller aterga till startskarmen.

* Tryck lange for att sld pa/av telefonen.

Alternativ =

Tryck for att se fler alternativ i den valda menyn. | olika menyer och funk-

tioner anvands knappen for att visa tillgéngliga alternativ for funktionen.
Prova garna att trycka pa den héar knappen for att upptacka fler mojligheter.

Bakat ©

Aterga till foregdende skarm.

Mer information
Tryck pa for att fa mer information om alternativen i vald meny.

Doro Secure-knapp @)
Tryck for att ringa ett trygghetssamtal.

Topp 10 %
Tryck pa X f5r att komma till kontakten Topp 10.

Valj dnskad kontakt och tryck pa @M. Se dven Hantera topp 10, s.21.
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Kamera
Tryck for att starta kamera-appen och ta ett foto eller spela in en video.

Meddelanden
Tryck for att starta meddelandeappen och skicka ett textmeddelande
(SMS) eller bildmeddelande (MMS).

Navigeringsknappar =

* (A) Anvand navigeringsknapparna for att
navigera. ——

* (B) Anvand OK for att 6ppna Meny-menyn
och bekrafta atgérder. OK'\

v

N\

Standby (vilolage)
Nar telefonen &r igang utan att nagra siffror har knappats in befinner den
sig i standby-lage.

Tips: Tryck pad o ® for att terga till standby-ldget.

Volymknappar
Anvand volymknapparna for att justera ljudvolymen under ett samtal.

Se dven Volym @, s.52 for mer information.

Obs! Om du anvander horapparat eller har svart att héra samtal i bullriga
miljoer kan du justera telefonens ljudinstallningar, se Ljudinstdllningar @,
s.51.

Tyst lage

Du kan aven stélla in din enhet pa tyst lage: hall in B tills <3 visas. For att
ateraktivera ring- och meddelandesignaler, tryck pa och hall in B3 tins <
forsvinner. Se aven Ringtyp, s.52 for att stanga av aviseringsljud.
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Headset

Obs! Du maste anvanda ett headset med 3,5 mm stereokontakt. USB-C-
laddningsporten har inte ljudkapacitet och inte heller stdd for anslutning
av ett USB-C-headset.

Nar ett headset ansluts till telefonen kopplas telefonens inbyggda mikrofon
automatiskt ifran. Anvand svarsknappen pa headsetsladden (om en sadan
knapp finns) for att svara pa och avsluta samtalet.

/\ OBSERVERA

Att anvdnda ett headset pa hog volym kan skada din horsel. Justera
volymen forsiktigt nar du anvander ett headset.

Skriva in text (E

Skriva text manuellt

Valj tecken

* Tryck upprepade ganger pa en sifferknapp tills nskat tecken visas. Van-
ta lite innan du skriver in nasta tecken. Tryck pa Radera for att radera
tecken.

Specialtecken

1. Tryck pa kad for att visa en lista med specialtecken.

2. Valj det tecken du vill ha med hjalp av navigeringsknapparna och tryck
pa OK for att skriva tecknet.

Flytta markoéren i texten

* Anvand navigeringsknapparna for att flytta markoren i texten.

Versaler, gemener, siffror och ordforslag

* Tryck pa B for att vdlja mellan ordférslag, inledande versal, versaler, ge-
mener och siffror. For att anvanda ordboksfunktionen maste man vilja
onskat sprak, se nasta eller Inmatningsspradk, s.40.

Skriva in text med ordforslag

Pa vissa sprak kan du anvanda inmatningsmetoden ordférslag som anvén-
der en ordbok for att foresla ord. Se Stavningsstéd, s.40 for information
om hur du aktiverar/inaktiverar funktionen.
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* Tryck en gang pa varje knapp, dven om tecknet som visas inte r det
onskade. Ordboken foreslar ord baserat pa de knappar som du har

tryckt pa.

Exempel

1. Tryck pa E, , , El tor att skriva ordet ”Fred”. Skriv fardigt ordet in-
nan du valjer bland férslagen.

2. Anvand navigeringsknapparna for att flytta markoren for att visa fore-

slagna ord.

3. Tryck pa OK for att valja och fortsatt sedan med nésta ord.
Du kan aven trycka pa B for att infoga ett blanksteg och ga vidare till

nasta ord.

4. Om inget av de foreslagna orden ar det korrekta anvander du istéllet
manuellt inskrivningslage.

Obs! Se Inmatningssprdk, s.40 for mer information.
Nytt ord innebar att du manuellt kan skriva in ett ord om det inte finns i
ordlistan. Det angivna ordet kommer dock inte att sparas i ordboken.

Inmatningslage

Tryck pa B for att sndra inmatningslage.

R/ En (eller sprakkoden
for det valda spraket)

R/ en (eller sprakkoden
for det valda spraket)
RY EN (eller sprakkoden
for det valda spraket)
/' Abc

/" abc

/' ABC

/' 123
Inmatningssprak

Inledande versal med ordboksfunktion med forsta
bokstaven i versaler och efterféljande bokstaver i
samma ord i gemener

gemener med ordboksfunktion

VERSALER med ordboksfunktion

Inledande versal
gemener

VERSALER
Siffror

Valj for att andra skrivsprak, se dven Inmatnings-
spradk, s.40

Horapparatskompatibel
Denna telefon ar kompatibel med hérapparater. Kompatibilitet med horap-
parater dr ingen garanti for att en specifik horapparat fungerar tillsammans
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med en specifik telefon. Mobiltelefoner innehaller radiosandare som kan
stora horapparatens funktion. Denna telefon har testats for anvandning
med horapparater i samband med vissa av de tradlosa tekniker som an-
vands av telefonen, men det kan finnas vissa nyare tradlésa tekniker som
annu inte har testats for anvandning med horapparater. For att sdkerstalla
att en viss horapparat fungerar bra tillsammans med denna telefon ska du
testa att anvanda dem tillsammans innan du genomfor ett kop.

Standarden for hérapparatskompatibilitet innehaller tva typer av
klassificeringar:

* M: om du vill anvanda din horapparat i detta lage ska du se till att din
horapparat ar installd pa "M-lage” eller akustiskt kopplingslage och halla
telefonluren nara horapparatens inbyggda mikrofon. For att uppna basta
mojliga resultat ska du prova att anvdnda telefonen i olika lagen i forhal-
lande till din hérapparat — hall exempelvis luren strax ovanfor orat. Det
kan ge battre resultat om du har en hérapparat vars mikrofon sitter bak-
om Orat.

* T:om du vill anvdnda din hérapparat i detta lage ska du se till att den ar

installd pa "T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla hrapparater har
inte detta lage). FOr att uppna basta majliga resultat ska du prova att an-
vanda telefonen i olika lagen i forhallande till din hérapparat — hall ex-
empelvis luren strax under eller framfér 6rat for att se om resultatet
forbattras.
Se aven Ljudinstdllningar @, s.51 for information om hur du kan justera
ljudinstallningarna.

Ansluta telefonen till en dator

Anslut telefonen till en dator for att fora 6ver bilder och andra typer av fi-
ler. Borja med att ansluta en USB-kabel mellan telefonen och datorn. | din
dators filhanterare kan du dra och slappa innehall mellan telefonen och
datorn.

Obs! Visst upphovsrattsskyddat material kanske inte gar att 6verfora.

Dra och slapp innehall mellan telefonen och datorn
1. Anslut din telefon till en dator med hjalp av en USB-kabel.

Obs! Om installt, ange telefonkoden och tryck pa OK.
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2. Vanta tills telefonen eller minneskortet dyker upp som en extern disk i
filhanteraren.

3. Dra och sldapp utvalda filer mellan telefonen och datorn.

Obs! Du kan fora 6ver filer med hjalp av en USB-kabel pa de flesta
telefoner och operativsystem med stod for USB-masslagringsgranssnitt.

Ta ut USB-kabeln pa ett sékert satt
1. Se till att anvanda sdaker borttagning av maskinvara.
2. Koppla fran USB-kabeln.

Obs! Datoranvisningar kan variera beroende pa vilket operativsystem du
har. Se dokumentationen for din dators operativsystem for mer
information.

Ringa ett samtal

1. Ange telefonnummer inklusive riktnummer. Radera med Radera.
2. Tryck pa @ for att ringa.

3. Tryck pad o ® for att avsluta samtalet.

Tips: Utlandssamtal fungerar bast med ett + fore landskoden. Tryck pa
tva ganger for att infoga utlandsprefixet +.

Ringa med hjalp av telefonboken
1. Tryck «a for att dppna telefonboken.

2. Bladdra i telefonboken eller anvand snabbsék genom att trycka pa den

knapp som motsvarar forsta bokstaven i posten, se Skriva in text @,
s.14.

3. Tryck pa OK for att vdlja en post och tryck sedan pa & for att ringa
upp den valda posten.
Alternativt kan du trycka pa & for att ringa direkt.

4. Tryck pad #o ®for att avbryta samtalet.

Besvara ett samtal

1. Oppna telefonen och tryck pd &= for att svara.
Tryck pd o ® for att avvisa samtalet (upptagetton).
For att besvara ett inkommande samtal genom att falla ut luckan, se
Svarsldge, s.47.
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2. Tryck pd o ¥ for att avsluta samtalet.

Tips: Tryck pa en av volymknapparna for att tillfalligt tysta ringsignalen
under ett inkommande samtal.

Samtalsalternativ

Ljud av
Tryck pd = =» Tyst lage for att avaktivera mikrofonen under ett samtal.
Tryck pa = =» SIa pa ljudet for att ateraktivera mikrofonen.

Hogtalare

Tryck pa den hogra funktionsknappen Hogtalare for att aktivera hogtalarla-
get under ett samtal. Tala tydligt in i mikrofonen pa maximalt 1 meters av-
stand. Tryck pa den hogra funktionsknappen Hogtalare for att avaktivera
hogtalarlaget.

Alternativ =

Under ett samtal ger alternativknapparna (=) tillgang till ytterligare

funktioner.

* Laggt samt. for att ringa upp ett annat nummer. Nar den andra parten
ar ansluten kan du trycka p& = igen och sedan pa:

 Sla ihop samtal/Delad telefonskonferens for att sla ihop de tva
samtalen till ett konferenssamtal och sedan vid behov dela upp dem
igen.

* Vaxla for att vaxla mellan de tva samtalen.

« Overfor for att sld ihop de tva samtalen och koppla fran dig sjalv.

« Parkera samtal/Aterta samtal for att parkera/ateruppta aktuellt
samtal.

» Tyst lage for att stanga av mikrofonen. Se ovan.

* Avsluta enskilt samtal for att avsluta pagaende samtal (samma som
o).

* Avsluta alla samtal for att avsluta alla pagaende samtal.

Obs! For installningar som ror telefonsamtal, se Samtal, s.45

SOS-samtal

Sa lange telefonen &r paslagen kan du ringa ett nodsamtal genom att ange
112 (eller annat lokalt n6dnummer) féljt av .
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Vissa operatorer accepterar nédsamtal utan giltigt SIM-kort. Kontakta din
operator for mer information.

VIKTIGT!

Mobiltelefoner anvander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet, det
markbundna natet och anvandarprogrammerade funktioner. Det betyder
att kontakt med natet inte alltid kan garanteras. Se darfor till att inte
vara helt beroende av en mobiltelefon for mycket viktiga samtal som t.ex.
medicinska nddsituationer.

Samtalsinformation

Under ett samtal visas det uppringda eller inkommande telefonnumret
samt information om hur ldnge samtalet har pagatt. Om den uppringande
har skyddat nummer visas Privat eller Okant.

Samtalslista
Besvarade, missade och utgaende samtal sparas i en gemensam
samtalslista.
1. Tryck pa #N.
Alternativt tryck pa OK =» K& Samtalislista.
2. Samtal visas pa foljande satt beroende pa samtalstyp:

¥ Inkommande samtal
Utgdende samtal
& Missat samtal

3. Valj 6nskad post och tryck pa === for att ringa upp.
Eller valj en post och tryck pad =:
* Detaljer for att visa detaljer for det valda samtalet.
* Ring for att ringa det valda numret/den valda kontakten.
* Skicka meddelande for att skicka ett SMS.
» Lagg till kontakter for att spara numret till kontakterna.
» Lagg till ny kontakt for att lagga till numret som en ny kontakt.

» Lagg till i befintlig kontakt for att lagga till numret i en befintlig
kontakt.

» Lagg till svartlista/Ta bort fran svartlista for att sparra/ta bort spar-
ren for numret. Inga samtal eller SMS fran ett sparrat nummer
slapps fram. Se Svartlista, s.44.
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* Radera for att radera vald post i samtalslistan.
* Radera alla for att radera alla poster i samtalslistan.

Kontakter

Lagg till kontakt

1. Tryck pa a for att dppna El Kontakter > Lagg till kontakt och valj var
den ska sparas.

2. Valj Valj visningsbild och tryck pa OK for att lagga till en bild for
kontakten.

3. Ange NamnMobilnummerHemnummer, Arbete och du kan dven vilja
en sarskild ringsignal for samtal fran den valda kontakten.

4. Tryck pa Spara.

Tips: Utlandssamtal fungerar bast med ett + fore landskoden. Tryck pa
tva ganger for att infoga utlandsprefixet +. Vi rekommenderar att du alltid
sparar dina kontakter med initialen + fore landskoden, dven for dina
lokala/inhemska kontakter, sa att du enkelt kan ringa dem dven nar du ar
utomlands.

Hantera telefonbokskontakter
1. Tryck pa & for att 5ppna ElKontakter.
2. Vilj en kontakt och tryck pad =:
« Lagg till kontakt for att skapa en post i telefonboken.

* Redigera for att redigera kontakten. Nar du &r klar trycker du pa
Spara.

* Soka efter kontakt for att leta efter en kontakt.

» Lagg till i topp 10 for att placera posten bland de forsta i
telefonboken.

» Radera for att radera kontakten. Tryck pa Ja for att bekrafta.

* Ta bort flera for att radera flera kontakter. Valj/sok de kontakter du
vill ta bort. Du kan ocksa trycka pd = =»Markera alla fér att vélja
alla kontakter.

Bekrafta med OK for att radera valda kontakter.

* Kopiera kontakter for att kopiera kontakter fran/till telefonen och
SIM-minne.

» Kopiera fran: valj varifran du vill kopiera.
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* Kopiera till: valj var kontakterna ska kopieras.

* Tryck pa Kopiera for att valja de kontakter som ska kopieras. An-
vand Markera alla for att valja alla kontakter.
* Tryck pd ==» OK for att borja kopiera.
* Skicka vCard for att skicka den valda kontakten som vCard via vald
metod.

» Skicka meddelande for att skicka ett meddelande. Se Skapa och
skicka textmeddelanden (SMS)/bildmeddelanden (MMS), s.25.

* Egna nummer — detta kan vara forinstallt av tjansteleverantoren.
Om sa inte ar fallet kan du stalla in namn och nummer for ditt SIM-
kort.

» Kortnummerkontakter for att stilla in snabbvalsnummer for B3-EA.
Valj 6nskat snabbvalsnummer och lagg till/byt ut/ta bort kontakter.
Hall inne motsvarande knapp for att géra en snabbuppringning.

* Minnesstatus for att se status for telefonbokens minne.
* Importera/Exportera for att kopiera kontakter fran/till telefonen
och minneskortet.

* Importera kontakter for att kopiera kontakter till telefonboken
fran internminnet eller SD-kortet. Valj varifran du vill importera
och vélj sedan kontakter. Tryck pa OK for att importera.

* Exportera kontakter for att kopiera kontakter fran telefonboken
till internminnet eller SD-kortet. Valj de kontakter du vill exportera
och valj sedan var kontakterna ska sparas.

3. Du kan ocksa vélja en enskild kontakt och trycka pa OK och sedan pa
* Redigera for att redigera kontakten. Nar du ar klar trycker du pa
Spara.
* Radera for att radera kontakten. Tryck pa Ja for att bekrafta.

Hantera topp 10
En Top 10-kontakt ar en av de foérsta 10 kontakter som listas i telefonboken.
Information om hur du anvander funktionen finns i Topp 10 *, s.12.

1. Tryck pa *X och vélj en av de tomma posterna och tryck pa Lagg till.
2. Bladdra i telefonboken och tryck pa Valj.

3. Om det inte finns nagon bild kopplad till den valda kontakten blir du
ombedd att lagga till en. Ja om du vill lagga till en bild, annars Nej.
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Fér att dndra eller radera en befintlig post, vilj posten och tryck = =» Byt
eller Ta bort.

For att andra visningslage, tryck pa = =» Visningslage och vilj Lista eller
Enkel.

Tips: Visningslage =» Enkel kan vara anvandbart tillsammans med en
tillhorande bild, om du tycker att det ar lattare att komma ihag bilder
istallet for namn.

ICE (In Case of Emergency) o

| hdndelse av olycka kan raddnings- eller ambulanspersonal fa tillgang till
relevanta upplysningar, sasom medicinsk information, fran din telefon hs
ICE. Ju snabbare man kan fa fram denna information vid en allvarligare
skada, desto storre ar chanserna for overlevnad. Alla falt ar frivilliga att fyl-
la i, men ju mer information som ges, desto battre.

ICE-information (ICE star for In Case of Emergency — i handelse av nddsitua-
tion) finns hogst upp i telefonboken.

1. Tryck pa & for att dppna & Kontakter =» £ ICE.

2. Tryck pa Mina uppgifter =» Redigera for att lagga till eller redigera in-
formation i en post.

* Namn for att ange ditt namn.

* Adress for att ange din hemadress.

* Mitt nummer for att ange ditt telefonnummer.

* Fodelsedag for att ange ditt fodelsedatum.

» Sprak for att ange det sprak du helst kommunicerar pa.
Nar du ar klar med Mina uppgifter trycker du pa Spara.

3. Tryck pa Min halsa =» Redigera for att lagga till eller redigera informa-
tion i en post.

* Tillstand for att ange viktig medicinsk information, till exempel om
diabetes, pacemaker eller liknande.

* Allergier for att ange kanda allergier, till exempel mot penicillin eller
getingstick.

* Blodgrupp for att ange blodgrupp.

* Vaccination for att ange viktiga vaccinationer.

* Medicin for att ange eventuella mediciner som du tar.
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» Forsakring for att ange forsakringsbolag och avtalsnummer.
» Lakare for att ange din lakares namn.

* Telefonnummer for att ange din lakares telefonnummer.
Nar du ar klar med Min halsa trycker du pa Spara.

4. Tryck pa ICE-kontakter =» Redigera for att lagga till eller redigera in-
formation i en post.

Obs! Du kan lagga till 2 ICE-kontakter.

* Namn for att ange namnet pa din ICE-kontakt.
* Relation lagg till kontakt fran telefonboken.
* Telefonnummer for att ange telefonnumret till din ICE-kontakt.

Upprepa stegen for en andra ICE-kontakt.
Nar du ar klar, tryck pa Spara.

Doro Secure-knapp

Om du skulle beh6va hjalp ringer du enkelt upp dina definierade Nodkon-
takter med Doro Secure-knappen. Kontrollera att trygghetsfunktionen ar
aktiverad och konfigurerad fore anvandning. Lagg till personer (Nodkon-
takter) nummerlistan och redigera sms-meddelandet. Se Trygghetsinstdill-
ningar, s.24.

Ringa ett trygghetslarmsamtal

/\ OBSERVERA

Nar ett trygghetslarmsamtal har aktiverats gar telefonen automatiskt till
hogtalarlage. | hogtalarlaget kan volymen vara valdigt hog sa hall inte
telefonen for nara orat.

1. Nar hjalp behovs, hall Doro Secure-knappen intryckt i tre sekunder eller
tryck tva ganger pa den inom en sekund.
Trygghetssamtalet paborjas efter en férdrojning pa fem sekunder. Un-
der denna tid kan du férhindra ett potentiellt falsklarm genom att
trycka pad o N.

2. Ett trygghetsmeddelande (sms) skickas till alla Nodkontakter.

Obs! Denna funktion maste forst aktiveras for att fungera. Se
Trygghets-SMS, s.24.

3. Den forsta Besvararen pa listan rings upp. Om samtalet inte besvaras
inom en forinstalld tid (standard &r 25 sekunder) ringer telefonen upp
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nasta nummer. Uppringningen upprepas tre ganger eller tills samtalet
besvaras eller tills ®o ® trycks in.

Obs! En del privata sdakerhetsbolag kan acceptera automatiska samtal fran
sina kunder. Kontakta alltid sakerhetsbolaget innan du lagger in deras
nummer.

Trygghetsinstallningar

Aktivering
Aktivera trygghetsfunktionen med hjalp av Doro Secure-knappen.

1. Tryck pa Meny =» Trygghetslarm =» Aktivering:

* Pa normal f6r att halla knappen intryckt i ungefar 3 sekunder eller
trycka tva ganger pa den inom 1 sekund.

* Pa (3) for att trycka pa knappen tre ganger inom 1 sekund.

* Av for att inaktivera Doro Secure-knappen.

Nodkontakter
Lagg till de nummer som ska finnas med i den lista som rings upp nar Doro
Secure-knappen trycks in.

VIKTIGT!

Informera alltid de personer du lagt in i nummerlistan om att de ar
listade som dina trygghetskontakter.

1. Tryck pa Meny =» Trygghetslarm =» Nodkontakter.

2. Tryck pa Lagg till =» Manuellt for att Iagga till namn/nummer manuellt.
Alternativt, tryck pa Kontakter for att lagga till en kontakt fran
telefonboken.

3. Tryck pa Spara for att bekrafta.

Tips: For att dndra eller radera en befintlig post, valjer du den med OK.
Tryck pd = =» Redigera eller Ta bort som nodkontakt.

Trygghets-SMS
Ett sms kan skickas till kontakterna (Nodkontakter) i nummerlistan nar
Doro Secure-knappen trycks in.

1. Tryck pa Meny =» Trygghetslarm =» Trygghets-SMS.

2. Markera Skicka SMS for att aktivera sandning av
trygghetsmeddelandet.
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Obs! Det underlattar for mottagaren om texten visar att det handlar
om ett trygghetslarm och att det kommer fran dig.

Informera alltid de personer du lagt in i nummerlistan om att de ar
listade som dina trygghetskontakter (Besvarare).

Exempel: "Det hér ar ett nédmeddelande fran Johan Johansson.”

3. Ga ner till meddelandefaltet och skriv meddelandet.
4. Tryck pa Spara for att spara meddelandet.

Signaltyp
Valj signaltyp for sekvensen av trygghetslarm.

1. Tryck pa Meny =» Trygghetslarm =» Signaltyp:

* Hog for att anvanda starka signaler (forinstallt).

» Lag for att anvinda en enda lag signal.

» Tyst for att inte anvanda ljudsignaler, som ett vanligt samtal.
Tryck pa OK for att valja 6nskad signaltyp.

Uppringningslangd

Vialj hur lange telefonen ska ringa upp en Besvarares nummer innan den
gar vidare till ndsta nummer i listan. Stall in uppringningstiden sa att den ar
kortare &@n aktiveringstiden for en telefonsvarare.

1. Tryck pa Meny =» Trygghetslarm =» Uppringningslangd.

2. Valj i hur manga sekunder telefonen ska ringa upp en Besvarares num-
mer innan den gar vidare till ndsta nummer i listan. Tryck pa OK nar du
ar klar.

Meddelanden

Skapa och skicka textmeddelanden (SMS)/
bildmeddelanden (MMS)

Ett textmeddelande (SMS) ar ett kort textmeddelande som kan skickas till
andra mobiltelefoner. Ett bildmeddelande (MMS) kan innehalla text och
medieobjekt som bilder, ljudinspelningar och videofilmer. Meddelandein-
stallningarna ar forinstallda hos de flesta storre tjansteleverantorer.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Skriv.

2. Tryck pé a och vilj en mottagare och ett nummer med Valj/OK fran
dina kontakter. Tryck pa Klar nar du ar klar.
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5.

Alternativt kan du ange ett nummer for att lagga till mottagaren manu-
ellt och trycka pa OK nar du ar klar.

Obs! Om du lagger till flera mottagare kan du bli debiterad for varje
mottagare.

Ga till meddelandefaltet och skriv ditt meddelande, se Skriva in text
(F, s.14.

Tryck pd = for att visa fler alternativ:

» Lagg till bild for att ta en bild med kameran eller lagga till en bild
fran ditt galleri.

Obs! Ju fler bilder du lagger till, desto mer férminskas dessa. Vill du
ha basta mojliga bildkvalitet, skicka bara en bild per MMS.

« Lagg till rcsstmeddelande for att lagga till ett inspelat
rostmeddelande.

» Lagg till video for att anvanda kameran for att spela in en video.

* Lagg till amne for att ange amne.

» Lagg till kontakt for att lagga till en kontakt som vcf-fil fran din
telefonbok.

« Lagg till ljudfil for att lagga till ett inspelat ljud fran ditt bibliotek.

* Forhandstitt for att forhandsgranska meddelandet innan det skickas.
« Lagg till for att lagga till fler objekt i meddelandet.

* Ta bort bilaga for att ta bort en eller flera objekt fran meddelandet.

» Spara som utkast for att spara det aktuella meddelandet sa att du
kan skicka det senare.

Nar du ar klar, tryck pa Skicka for att skicka meddelandet.

Lasa och hantera meddelanden
Inkorg, Utkast, Skickat och Utkorg

1.
2.
3.

Tryck pa Meny =» L Meddelanden.

Vilj Inkorg, Utkast, Skickat eller Utkorg.

Tryck pd = for fler meddelandealternativ:

* Ring for att ringa det valda numret/den valda kontakten.
* Detaljer for att visa meddelandeinformation.

26 =



Svenska

» Vidarebefodra for att vidarebefordra meddelandet. Redigera med-
delandet (om du vill) och ange mottagare. Tryck sedan pa OK for att
skicka det.

* Radera for att radera det enskilda meddelandet.
* Radera alla for att radera alla meddelanden.

* Lagg till kontakter for att spara numret i en ny eller befintlig
kontakt.

Vilj ett enskilt meddelande och tryck pa OK for att Oppna
meddelandet.

Tryck pd = fér samma alternativ som ovan och:
* Spela for att visa ett MMS.
* Spara mediafiler for att spara en mediebilaga.

Skapa och skicka ett rostmeddelande

Ett rostmeddelande ar ett kort inspelat rostmeddelande som kan skickas till
andra mobiltelefoner. Rostmeddelandets langd beror pa tjansteleveranto-
ren, men varar vanligtvis i cirka 13 sekunder.

1.
2.

Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Réstmeddelande.

En rostinspelning startar direkt. Tala tydligt in i mikrofonen pa maximalt

1 meters avstand.

* Tryck pa OK fér att pausa (Il) inspelningen, tryck pa OK for att ater-
uppta (@) inspelningen.

* Tryck pa B f6r att stoppa inspelningen.

Tryck p& « och vilj en mottagare och ett nummer fran dina kontakter.
Tryck pa Klar nar du ar klar.

Alternativt kan du ange ett nummer for att lagga till mottagaren manu-
ellt och trycka pa OK nar du ar klar.

Obs! Om du lagger till flera mottagare kan du bli debiterad for varje
mottagare.

Ga till meddelandefaltet och skriv ditt meddelande, se Skriva in text

Z s.14.

Nar du ar klar, tryck pa Skicka for att skicka meddelandet.
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Meddelandeinstallningar

SMS (SMS)

Meddelandecenter

Textmeddelanden (SMS) kraver ett nummer till meddelandetjansten, vilket
vanligen ar automatiskt installt pa telefonen. Du far det har numret fran
mobiloperatoren.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =» SMS =>»
Meddelandecenter.

2. Tryck OK och ange numret till meddelandetjansten.

Obs! Servicecenternumret ar forinstallt pa ditt SIM-kort och kan
eventuellt inte andras.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.

Meddelandets giltighetstid

Om mottagarens mobiltelefon ar offline lagras ett sms-meddelande tillfal-
ligt i sms-centret. Det gar att ange giltighetsperioden fér sms. Detta inne-
bar att sms-meddelandet raderas fran sms-centret sa att sms-meddelandet
inte vidarebefordras till mottagarens mobiltelefon nar den kopplas upp till
internet.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» SMS =» Med-
delandets giltighetstid.
2. Stallin giltighetstiden.

Obs! Denna instéallning behéver normalt inte dndras.

Leveransrapport
Du kan vilja att fa veta nar ditt SMS har natt mottagaren.

Obs! Kontakta din operator for att kontrollera anslutningskostnaderna
innan du aktiverar anslutningen.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» SMS.
2. Markera Leveransrapport med OK for att aktivera.

Primar lagring

Vilj 6nskad lagringsplats for dina meddelanden.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =» SMS =» Primar
lagring.
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2. Valj om du vill spara meddelanden pa Telefon eller SIM.
SMS-paminnelse

Paminnelsen ger signal om att du inte har ldst dina meddelanden 10 minu-
ter efter att de har kommit.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» SMS.

2. Markera SMS-paminnelse med OK for att aktivera.

Indatametod

Med hjalp av textmetoden kan du valja att skriva dina textmeddelanden
med sprakspecifika specialtecken (Unicode) eller att skriva med enklare
tecken. Automatisk tillater specialtecken. Specialtecken kraver mer utrym-
me och storleken pa varje meddelande kanske minskas till 70 tecken. GSM-
alfabetet konverterar eventuella specialtecken till vanliga tecken, exempel-
vis omvandlas 1 till I. Varje meddelande kan innehalla 160 tecken.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» SMS =
Indatametod.

2. Valj inmatningslage:
* Automatisk (standard) for att vid behov tillata specialtecken, men
varje meddelande kan begransas till 70 tecken.

* GSM-alfabetet for att konvertera eventuella specialtecken till van-
liga tecken.

Minnesstatus
Visa hur stor del av minnesutrymmet som utnyttjas pa SIM-kortet och i
telefonen.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» SMS =»
Minnesstatus.

2. Visa hur stor del av minnesutrymmet som utnyttjas pa SIM-kortet och i
telefonen.

MMS (MMS/bildmeddelande)
Markera/avmarkera funktionerna efter behov.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =» MMS=>» MMS-
konto:

2. Valj tjansteleverantor och tryck pa OK for att aktivera det MMS-kontot.
3. Tryck pd = for att visa foljande alternativ:
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De hér installningarna behovs for att bildmeddelandefunktionen (MMS-
funktionen) ska kunna anvandas. Installningarna for bildmeddelanden
(MMS) kommer fran din tjansteleverantor och kan skickas till dig
automatiskt.

* Ny anslutning: Om din tjansteleverantor inte finns med pa listan fol-
jer du stegen nedan. Kontakta din tjansteleverantor for att fa ratt
installningar.

* Namn for att lagga till ett kontonamn.

* Anvandarnamn for att lagga till ett anvandarnamn.

* Losenord for att ldgga till ett I6senord.

* Kopplingspunkt for att lagga till ett APN (Access Point Name).

» Verifieringstyp for att ange vilken typ av autentisering som ska
anvandas om din tjansteleverantor har ett APN med anvandar-
namn och l6senord.

* IP-typ for att specificera det protokoll som enheten maste an-
vanda for att fa tillgang till Internet, via mobildata.

* Gateway for att lagga till en gateway-proxyadress.
* Port for att lagga till en gateway-proxyport.
* Hemsida for att lagga till en webbplats.
* Avancerade instéllningar for mer avancerade installningar:
* DNS adress for att lagga till en DNS IP-adress for din
tjansteleverantor.

* Natverkstyp for att stalla in natverkstyp. Valj mellan WAP och
HTTP.

* Tryck pa Spara nar du ar fardig.
* Sok for att soka efter alla tillgéngliga MMS-konton (APN).
* Visa for att visa det valda MMS-kontot (APN).
* Radera for att radera det valda MMS-kontot (APN).
* Redigera for att redigera det valda MMS-kontot (APN).

« Aterstall standard for att aterstilla det valda MMS-kontot (APN) till
standardinstallningarna.

Markera/avmarkera/valj funktionerna efter behov.

* Leveransrapport om du vill fa veta nar ditt MMS har natt
mottagaren.

» Krav lasrapport om du vill fa veta nar mottagaren har last ditt MMS.
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* Fillagring valj for att spara multimediafiler pa Telefon eller Minnes-
kort (om installerad).

* Minnesstatus for att visa det anvanda minnesutrymmet pa det valda
minnet.

Obs! Endast tillgangligt om ett minneskort ar installerat.

Cellinformation

Din tjansteleverantor kan skicka meddelanden om speciella handelser, sa-
som vader- eller trafikinformation for ett visst omrade. Kontakta din tjans-
televerantér om du vill veta mer om tillgangliga kanaler och relevanta
installningar. Den har typen av meddelanden kan inte tas emot vid roaming.

Tryck pa OK for att lasa ett cellsandningsmeddelande.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =»
Cellinformation.

2. Du kan gora foljande installningar:
* Sprak for att vilja for vilka sprak som sandningsmeddelanden ska
visas.

* Kanalinstallningar for kanalinstallningar:
Kontrollera relaterad kanal for att ta emot meddelanden pa den.
Tryck pd = foér hantering av kanal:

« Lagg till kanal for att lagga till en ny kanal som du vill ta emot
sandningsmeddelanden pa. Stall in kanalnummer, titel och tryck
pa Spara for att spara och aktivera den.

* Redigera kanal for att redigera den valda kanalen och tryck pa
Spara nar du ar klar.

* Radera kanal for att radera den valda kanalen och tryck pa Ja for
att bekrafta.

3. Om du har tagit emot ett sindningsmeddelande trycker du pd = for
alternativ:

» Vidarebefodra for att vidarebefordra ett meddelande.
* Radera for att radera ett meddelande.
* Installningar for fler alternativ:

Obs! Cellséandningar erbjuds inte av alla operatorer.
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Varning om nddsituation

Varning om nédsituation ar den allmanna termen for offentlig varnings-
tjdnst baserad pa Cellinformation-teknik.. Du blir meddelad om en myndig-
het skickar ett varningsmeddelande. Denna tjanst ar inte tillganglig i alla
lander.

Inkorg

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =» Varning om
nddsituation.

2. Vilj Inkorg.

3. Tryck pd = for att visa féljande alternativ, alternativen kan variera be-
roende pa vald typ av meddelanden:

* Visa for att 6ppna och visa det valda meddelandet.
* Radera for att radera det enskilda meddelandet.
* Radera alla for att radera alla meddelanden.
Installningar
Vilj vilken typ av varningsmeddelanden du vill ta emot.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =¥ Installningar =» Varning om
nédsituation =» Installningar.

2. Aktivera/avaktivera typ av meddelandet med OK-knappen .

Stall in Réstbreviada

Om en telefonsvarartjanst ar kopplad till ditt abonnemang kan den som
ringer lamna ett rostmeddelande nar du inte kan svara. Rostbrevlada ar
en operatorstjanst som kan behova aktiveras innan den gar att anvanda.
Kontakta din operatér for ytterligare information och for numret till
telefonsvararen.

Ringa rostbrevladan
* Hall genvagsknappen (1] intryckt.

1. Tryck pa Meny =» L Meddelanden =» Installningar =» Rostbreviada.
2. Tryck pa Redigera, ange numret och tryck pa OK for att bekrafta.

Med hjalp av kameramenyn kan du ta bilder, spela in videor och visa dina
bilder och videor.
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Torka ren linsen med en torr trasa for att fa skarpa bilder och videor.
1. Anvind A\N/W for att zooma in och ut.
Obs! Om du zoomar kan bildkvaliteten forsamras.

2. For videoinspelning, tryck pa Il (OK) for att pausa och Il for att stoppa
inspelningen. Tryck pa Ja for att spara inspelningen.

3. Tryck pd = for att visa fler alternativ:

Obs! Vissa alternativ ar bara tillgangliga i fotoldget och andra bara i
videolaget.

Bildvisare

* Bildvisaren visar alla bilder du har tagit och videor du spelat in i gal-
leriet. Mer information finns i Galleri, s.37.

Blixt

» Automatisk for att automatiskt anvanda blixten/lampan beroende
pa omgivningsbelysningen.

* Av for att stanga av blixten/lampan oavsett omgivningsbelysning.

» Pa for att anvanda blixten/lampan oavsett omgivningsbelysning.
Obs! Instdllningen for blixten galler anda fram till du sjalv andrar den.

Kamera/Videokamera

* Vaxla mellan kamera och videoinspelning.

Kvalitet

* Staller in kvalitetsnivan for video. Ju hogre niva desto battre kvalitet.

Obs! Hogre kvalitet kraver mer minneskapacitet.
Slutarljud
* Vilj for att ha Slutarljud pa eller Av.
Primar lagring
* Telefon for att spara bilder och videor i telefonens minne.
* Minneskort for att spara bilder och videor pa minneskortet.

Obs! Detta alternativ ar endast tillgangligt nar ett kompatibelt
externt minneskort satts in i enheten. Se Sdtta i SIM-kort,
minneskort och batteri, s.7.
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Obs! Larmet fungerar dven om telefonen ar avstangd.

1. Tryck pa Meny =» [ Alarm.
2. Tryck pa Lagg till alarm for ett nytt larm.
3. Vailj och stéll in de olika alternativen:
* Stéall in larmet Pa eller Av.
» Stall in klockslag for alarmet.
» Stall in alternativ for Upprepningslage om larmet ska upprepas.
* En gang for larm vid ett enda tillfille.
* Dagligen for daglig upprepning av larmet.
* Veckovis markera for att upprepa larmet foér vald(a) veckodag(ar).
* Ange ett namn for larmet.
* Valj den ringsignal som ska kopplas till larmet.
4. Tryck pa Spara.
Om du redan har en larmpost kan du enkelt Aktivera/Inaktivera larmet
med OK.

Snooza eller stang av

* Nar larmet aktiveras ljuder en signal. Tryck pa OK for att stanga av lar-
met, eller tryck 8 for att snooza och upprepa alarmet nio minuter
senare.

Tips: Redigera eller radera ett larm genom att vélja larmet och tryck pd =
=>» Redigera eller Radera.

Ficklampa

Obs! Ficklampan kan gora slut pa batteriet mycket snabbt. Kom ihag att
slacka ficklampan efter att du anvant den. Lampan slacks automatiskt efter
5 minuter.

1. Fran vilolagesskarmen, tryck pa Meny =» L& Ficklampa.
2. Tryck pa OK for att sld pa/stanga av.

Tips: Hall 0] intryckt for att aktivera/avaktivera ficklampan.
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Hjalpredor

Kalender

Obs! Kalenderpaminnelser fungerar aven om telefonen ar avstangd.

Snooza eller stang av

* Nar kalenderpaminnelsen aktiveras hors en signal, om en sadan har
stallts in. Tryck pa OK for att stanga av paminnelsen eller pa N\ for att
tysta paminnelsen.

Lagga till ett evenemang i kalendern

1. Tryck pa Meny =>» 2] Hjalpredor =» =l Kalender.
2. Tryck pa = =>» Ny héndelse for att visa foljande alternativ:
« Amne for att ange ett namn for hiandelsen och annan relevant text.
* Ange datum.
* Ange tid.
 Stéll in paminnelseringsignal.
* Stall in alternativ for Upprepningslage om handelsen ska upprepas.
* En gang for en handelse vid ett enda tillfille.
* Dagligen for daglig upprepning av handelsen.
* Veckovis for upprepning av handelsen for vald(a) veckodag(ar).
* Manatlig for manatlig upprepning av hindelsen.
« Arlig for arlig upprepning av handelsen.
* Av for att stanga av upprepning av handelsen.
3. Tryck pa Spara nar du ar fardig.
Tips: For att redigera eller radera en handelse markerar du den och trycker
sedan pd = =>» Redigera eller Radera.

Kalenderalternativ
Tryck pa Meny =» E! Hjalpredor = [E] Kalender =2 =

» Lagg till/Ny handelse, ange sedan nédvandig information. Se Ldgga till
ett evenemang i kalendern, s.35.

* Visa for att visa dagens handelser.

* Visa alla for att visa alla handelser.

* Radera/Radera for att radera dagens handelser.

Obs! Visas endast i vecko-/manadsvyn.
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Rensa alla/Radera alla for att radera alla handelser.
Obs! Visas endast i vecko-/manadsvyn.

Ga till datum for att ga till ett datum.

Manatlig for en manadsvy.

Veckovis for en veckovy.

Dagligen for en daglig vy.

Forsta dag i veckan for att ange vilken dag som ska vara veckans forsta
dag.

Miniraknare
Du kan anvanda &l Miniraknare for att utfora grundlaggande matematiska
beradkningar.

1. Tryck pa Meny =» a Hjalpredor =» 2 Miniraknare.
2. Ange det forsta talet.
Anvind E3 for decimaltecken och B for att vixla mellan
positivt och negativt tal.
3. Anvand navigeringsknappen for att vadlja ett raknesatt (,
- A XN )]
4. Ange nasta tal.
5. Upprepa steg 2—-4 efter behov och berakna resultatet med
Filhantering

Hantera innehallet i och egenskaper for filer.

Filerna lagras normalt i de mappar som motsvarar filtypen. Mappnamnen
ar endast pa engelska.

1.
2.

Tryck pa Meny =» El Hjalpredor =» & Filhantering.
Valj Telefon eller Minneskort.
Obs! Visas endast om ett minneskort ar installerat.

Valj en mapp, t.ex. Photos och tryck pa OK for att 6ppna den.
Vilj en fil och tryck pa OK for att Oppna den.
Tryck pd = for att visa tillgangliga alternativ.
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Galleri
Visa och hantera dina sparade bilder och videor.

1. Tryck pa Meny =» i Media =» L Galleri.

2. Valj en bild/video och tryck pa OK for att visa bilden eller spela upp
videon.

3. Tryck p&d = for alternativ.
» Skicka for att skicka en bild/video via MMS eller Bluetooth.
* Radera for att radera vald objekt. Tryck pa OK for att bekrafta.
* Anvand for att anvanda ett foto som Bakgrund eller Kontaktbild.
* DOp om for att byta namn. Redigera namnet och tryck pa Spara.

* Detaljer for att visa detaljerad information om filen, t.ex. datum,
storlek, typ.

FM-radio

El FM-radio har ett frekvensomfang fran 87,5 till 108,0 MHz. Om du vill
lyssna pa radio maste du ansluta ett kompatibelt headset som fungerar
som antenn.

Sla pa/av radion

1. Anslut ett headset till headset-uttaget n

2. Tryck pa Meny =>» & Media =>» Bl FM-radio =» OK fér att sl3 pa (P )/av
(M) radion. Det aktuella frekvensbandet visas pa skiarmen.

Tips: Tryck pa o ® for att aterga till standby-laget. Radion fortsatter att
spela.
Nar headsetet kopplas ur stangs dven radion av.

Alternativ =

1. Tryck pa Meny => & Media = El FM-radio.

2. Telefonen soker automatiskt efter tillgangliga radiostationer.
3. Véxla mellan stationer med 44 eller PP.

4. Tryck pa = for alternativ:

* Spara kanaler automatiskt for att soka efter tillgangliga
radiostationer.
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* HKanallista for att visa dina sparade kanaler. Tryck pa OK for att spela
upp en kanal och = for fler alternativ:

Spela for att spela upp en kanal.

Redigera for att redigera kanalnamn och frekvens.
Radera for att radera en kanal.

Radera alla for att radera alla kanaler.

* Spara kanal for att spara aktuell installd frekvens.
* Manuell sé6kning for att stalla in frekvensen manuellt.

» Hogtalare pa for att spela upp kanalen i hogtalaren.
Stang av hogtalaren genom att trycka pa = =» Hogtalare av.

Ljudinspelare
Anvand inspelaren for att spela in anteckningar och meddelanden.

Tryck pa Meny =» B Media =» B Ljudinspelare.

Tryck pa @ for att starta och pa Hl for att pausa inspelningen. Tryck pa
M nir du ar fardig.

Inspelningen sparas automatiskt.

Tryck pd = for alternativ:

1.
2.

* Ny inspelning for att starta en ny inspelning.
* Radera for att radera den aktuella inspelningen.
» Skicka for att skicka inspelningen via MMS eller Bluetooth.

* Inspelningar for att visa listan med inspelningar och tryck pa OK for
att spela upp en inspelning. Tryck pd = for alternativ:

Obs! Ljudinspelningar sparas i Telefon =» Audio

Lagg till mapp for att lagga till en mapp.

Satt som ringsignal for att anvanda inspelningen som ringsignal
for inkommande samtal eller som larmsignal.

Skicka for att skicka inspelningen via MMS eller Bluetooth.
Radera for att radera den aktuella inspelningen.

Detaljer for att visa detaljerad information om filen, t.ex. datum,
storlek, typ.

Redigera for att byta namn pa inspelningen.
Sok for att soka efter en inspelning.
Sortera for att andra sorteringsordningen for inspelningarna.
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* Markera for att markera/avmarkera en eller flera inspelningar for
olika atgirder. Nar du har gjort ditt val trycker du pd = for att visa
olika alternativ.

Installningar

Allmant
Tid & Datum

Tips: Telefonen ar instélld pa att automatiskt uppdatera tid och datum
enligt aktuell tidszon. For att stanga av, avmarkera Tid & Datum =»
Automatisk datum och tid =» Anvand natverkets tid. Automatisk
uppdatering av datum och tid dndrar inte de tider du har stéllt in for alarm
eller handelser i kalendern. De visas i lokal tid.

Stall in tid

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Tid & Datum =» Stall in
tid.

2. Ange tiden och tryck pa OK.

Obs! Om tiden stalls in manuellt stangs den automatiska tids- och
datumuppdateringen av.
Stall in datum

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Tid & Datum =» Stall in
datum.

2. Ange datum och tryck sedan OK.

Obs! Om datum stalls in manuellt stangs den automatiska tids- och
datumuppdateringen av.
Tidsformat

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Aliméant =» Tid & Datum =>»
Tidsformat.

2. Valj 12 timmar eller 24 timmar och tryck OK.

Datumformat

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Tid & Datum =>»
Datumformat.

2. Valj 6nskat format och tryck pa OK.
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Stall in automatisk uppdatering av tid och datum

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allméant =» Tid & Datum =» Auto-
matisk datum och tid.

2. Markera Anvand natverkets tid for automatisk uppdatering av tid och
datum enligt aktuell tidszon.

Obs! Om datum eller tid stalls in manuellt stangs den automatiska tids-
och datumuppdateringen av.

3. Tryck pa Uppdatera nu for att uppdatera tid och datum.

Sprak

Standardsprak for telefonmenyerna, meddelanden osv. bestams av SIM-
kortet. Du kan dndra detta till nagot av de andra sprak som stdds av
telefonen.

1. Tryck pa Meny =» Instéllningar =» Allméant =» Sprak =» Sprak.

2. Valj ett sprak och tryck pa OK.

Inmatningssprak

1. Tryck pa Meny =» Instéllningar =» Allmant =» Sprak =»
Inmatningssprak.

2. Valj ett sprak och tryck pa OK.

Stavningsstod

Anvand den intelligenta inmatningsmetoden som anvander en ordbok fér

att foresla ord. Tryck pa motsvarande knapp en gang, dven om tecknet

som visas inte ar det dnskade. Ordboken foreslar ord baserat pa de knap-

par som du har tryckt pa. Se Skriva in text med ordférslag, s.14 for informa-

tion om hur du anvander funktionen.

1. Tryck pa Meny =¥ Instéllningar =» Allméant =» Sprak =» Stavningsstod.
2. Valj om funktion ska vara Pa eller Av.

Batteri

Batteriniva
Visa batteristatus.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Batteri =» Batteriniva.
2. Se aktuell batteristatus.
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Batterivard
Aktivera for att forlanga batteriets livslangd. Nar laddningen &r aktiv stop-
pas den vid 80 % for att batteriet inte ska férsamras.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Batteri =» Batterivard.
2. Vilj om funktion ska vara Av eller Pa.

Sparra funktion
Valj en app eller funktion som du vill blockera fér anvandning.
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Sparra funktion.

2. Avmarkera den app/funktion du vill avaktivera. Markera for att aktivera
appen/funktionen.

3. Tryck pa Klar nér du ar fardig.

Aterstall installningar
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Allmant =» Aterstall installningar.

2. Alla telefoninstallningar atergar till standardinstallningarna och alla spe-
cialinstallningar férsvinner.
Om installt, ange telefonlésenordet och tryck pa OK for att aterstalla.

Aterstall allt
1. Tryck pd Meny = Instéliningar =» Allmant =» Aterstall allt.

2. Instéllningar och allt innehall i telefonen som kontakter, foton, samtals-
listor och meddelanden tas bort (SIM-minne och minneskort paverkas
inte).

Om installt, ange telefonkoden och tryck pa OK.

3. Tryck pa Ja for att Aterstall allt for att bekrafta och fortsatta att radera

all din personliga information.

Obs! Det gar inte att angra denna atgard!
Du maste ange Telefonkod (om instéllt) for att kunna aterstalla
telefonen.

Display

Bakgrund

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =» Bakgrund.

2. Valja bakgrund fran:
» Statisk bakgrund for fordefinierade tillgangliga bakgrunder.
* Fler bilder for bilder som finns bland dina filer.
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Ljusstyrka <&
Du kan justera displayens ljusstyrka.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =¥ Ljusstyrka.
2. Stéllin ljusstyrkan pa en behaglig niva och tryck pa OK nar du ar klar.

Obs! Ju ljusare du gor skarmen, desto hogre blir batteriforbrukningen.

Bakgrundsljus
Stall in hur lange bakgrundsbelysningen ska vara tand.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =» Bakgrundsljus.
2. Stallin hur lange skdarmen ska vara tand.
3. Tryck pa OK for att bekrafta.

Obs! Ju langre bakgrundsbelysningen ar aktiverad desto mer batteri gar at.

Huvudmeny
Du kan valja olika stilar pa huvudmenyn.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =» Huvudmeny.
2. Vilj Enkel eller Lista.

Teckenstorlek <&
Teckenstorleken kan justeras bade for menyn och féor meddelanden.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =2 Teckenstorlek.
2. Valj Normal eller Stor.

Tema
Du kan valja mellan olika teman for att justera text och bakgrund pa
telefonen.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Display =» Tema.
2. Valj 6nskat tema och tryck pa OK.

Sakerhet

PIN
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet =» PIN.

* Markera PIN for att aktivera PIN-koden. PIN-koden maste anges var-
je gang telefonen satts igang.
* Avmarkera PIN for att avaktivera PIN-koden.
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VIKTIGT!

Om du inaktiverar PIN-koden ar SIM-kortet oskyddat om det skulle
tappas bort eller bli stulet. Det maste da sparras av din
tjansteleverantor. Se dven Telefonlas, s.43 for extra sakerhet.

2. Tryck pa Andra PIN fér att andra PIN-koden for SIM-kortet.

w

Ange aktuell PIN-kod och tryck pa OK.

4, Ange den nya PIN-koden och tryck OK. Ange den nya PIN-koden igen
och tryck pa OK. Nar detta ar klart visas Lyckades.

Andra PIN2

1. Tryck pa Meny => Instéllningar =» Sékerhet =» Andra PIN2.

2. Ange den nuvarande PIN2-koden och tryck pa OK.

3. Ange den nya PIN2-koden och tryck pa OK. Ange den nya PIN2-koden
igen och tryck pa OK. Nar detta ar klart visas Lyckades.

Telefonlas

Telefonkoden skyddar din telefon sa att ingen obehérig kan anvanda den.
Om funktionen aktiveras lases telefonen efter en kort tids inaktivitet och
varje gang telefonen slas pa. Du maste ange telefonkoden for att kunna
Iasa upp. Detta skyddar din telefon mot obehérig anvandning.

Om telefonlaset ar aktiverat maste du dven ange telefonkoden for:

« Aterstalla installiningar.
+ Aterstill alla (fabriksaterstallning).

* FOr att tilldta USB-diskanslutning till dator via USB-kabel, se Ansluta tele-
fonen till en dator, s.16.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet.
2. Tryck pa Telefonlas och vilj 6nskad sakerhetsinstallning.

Pa for att alltid ha telefonldset aktiverat efter en kort tids inaktivitet
och varje gang telefonen slas pa. Du maste ange telefonkoden for att
kunna I3sa upp.

Pa vid uppstart for att aktivera telefonlaset varje gang telefonen slas
pa. Du maste ange telefonkoden for att kunna lasa upp.

Av for att |asa upp telefonen. Det finns ingen extra sdkerhet.

Andra telefonkod for att dndra telefonkoden. Ange den nya koden
och tryck pa OK, bekrafta sedan den nya koden och tryck pa OK.
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Obs! Se till att koden ar latt for dig att komma ihdg, men svar for andra att
gissa sig till.

Fast nummer (FDN)
Du kan begransa samtal till vissa nummer som finns sparade pa SIM-kortet.
Listan over tillatna nummer skyddas av din PIN2-kod.

Obs! Fasta nummer kraver en PIN2-kod. Kontakta din tjansteleverantor for
att fa PIN2-koden.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet =» Fast nummer:

2. Markera Fast uppringningslage =» ange PIN2 for att aktivera
funktionen.

3. Tryck p& Fast nummer =» = for att ldgga till och ange det férsta tillat-
na numret. Du kan lagga till fler nummer och redigera eller ta bort be-
fintliga nummer.

Obs! Det gar att spara delar av telefonnummer. Om du till exempel sparar
”01234” tillats alla telefonnummer som bérjar med 01234. Det gar
fortfarande att ringa nddsamtal genom att ange det lokala SOS-numret
foljt av = dven om Fasta nummer ar aktiverat. Nar Fasta nummer ar
aktiverat ar det inte mojligt att titta pa eller dndra i telefonnummer som
finns lagrade pa SIM-kortet. Du kan inte heller skicka nagra SMS.

Svartlista
Du kan sammanstélla en svartlista med telefonnummer sa att alla nummer
pa listan sparras nar de ringer upp eller skickar SMS till dig.

Lagg till svartlistade nummer
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet=» Svartlista =» Svartlista.
2. Tryck pad = for alternativ.

* Ny for att lagga till ett nummer i listan dver sparrade nummer. Ange

namn och nummer eller lagg till fran ] Kontakter
Tryck pa Spara for att bekréfta.

* Redigera for att redigera numret.

* Radera for att radera numret.

* Importera kontakter for att importera kontakter fran telefonboken.
* Radera alla for att radera alla nummer.

44 =4



Svenska

Installningar for svartlista

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet=>» Svartlista =» Install-
ningar for svartlista.

* Markera Mottag ljudsamtal for att aktivera sparrning av svartlistade
inkommande samtal.

* Markera Mottag meddelande for att aktivera sparrning av svartlista-
de inkommande meddelanden.

Vitlista
Vilj att endast acceptera inkommande samtal fran kontakter som har spa-
rats i telefonboken.

Obs! Om funktionen ar aktiverad och inga nummer finns i telefonboken
kan inga samtal tas emot.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Sakerhet =» Vitlista.

2. Tryck pa Aktivering och vilj Pa for att aktivera. Tryck pa OK for att
bekrafta.

Samtal

Vidarekoppling

Inkommande samtal kan vidarekopplas till en telefonsvarare eller ett annat
telefonnummer. Vilj ett samtalsvillkor, tryck pa Aktiverad och vilj sedan
om du vill vidarekoppla samtalet till rostbrevliadan eller ange ett nummer
for att aktivera vidarekoppling av samtalet. Du kan ocksa valja Av for att
avaktivera eller S6kningstatus.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Samtal =» Vidarekoppling:
* Vidarekoppla alla samtal for att vidarekoppla alla rostsamtal.

* Vidarekoppla samtal vid upptaget for att vidarekoppla inkomman-
de samtal om linjen ar upptagen.

» Vidarekoppla samtal vid inget svar for att vidarekoppla inkomman-
de samtal om ingen svarar.

 Vidarekoppla om onabar for att vidarekoppla inkommande samtal
om telefonen ar avstangd eller saknar tackning.

* Avbryt all vidarekoppling for att avbryta all vidarekoppling.

45 =



Svenska

Samtal vantar

Du kan hantera fler an ett samtal at gdngen. Parkera det pagaende samta-
let och svara pa det inkommande samtalet. Nar denna funktion ar aktive-
rad hors en signal om nagon annan ringer under pagaende samtal.

* Om ett samtal pagar trycker du pa @ for att besvara det andra sam-

talet. Telefonen parkerar automatiskt det forsta samtalet. Mer informa-
tion om samtalshantering finns i Samtalsalternativ, s.18.

Aktivera samtal vantar
Tryck pa Meny =» Installningar=» Samtal =» Samtal vantar:

* Tryck pa Aktiverad for att aktivera samtal vantar.
* Tryck pa Avbryt for att avaktivera samtal vantar.
* Tryck pa S6kningstatus for att kontrollera status for samtal vantar.

Samtalssparr

Din telefon kan begransas sa att den spérrar vissa slags samtal. Vilj ett vill-
kor och tryck pa Aktiverad for att aktivera sparrning. Du kan ocksa vélja Av
for att avaktivera eller Sokningstatus.

Obs! PIN2 kravs for att man ska kunna anvdnda samtalsbegransning.
Kontakta din tjansteleverantor for att fa PIN2.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Samtal =» Samtalssparr.
2. Markera vilka samtalstyper du vill begransa:
* Alla utgaende samtal for att forhindra utgaende samtal men gora
det mojligt att besvara inkommande samtal.

* Alla inkommande samtal for att blockera inkommande samtal men
gora det moijligt att ringa ut.

* Inkommande samtal vid roaming for att blockera inkommande
samtal vid roaming (anvandning av andra nat).

« Utgaende internationella samtal for att blockera utgaende samtal
till internationella nummer.

» Utgaende internationellt samtal vid roaming for att blockera ut-
gaende samtal till internationella nummer vid roaming (anvandning
av andra nat).

* Tryck pa Avbryt alla sparrar for att stanga av alla sparrar.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.
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Nummerpresentator
Ange om ditt telefonnummer ska visas pa mottagarens telefon eller inte.

Tryck pa Meny =» Installningar=» Samtal =» Nummerpresentator:

* Dolj eget nr for att aldrig visa ditt nummer.
» Skicka eget nr for att alltid visa ditt nummer.

* Enligt natverk for att anvanda tjansteleverantérens
standardinstallningar.

Svarslage
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Samtal =» Svarslage =» Svara med
lucka:

2. Tryck pa Pa for att besvara inkommande samtal genom att 6ppna tele-
fonen. Tryck pa Av for att avaktivera funktionen.

Svara med alla knappar

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Samtal =» Svara med alla knappar.

2. Tryck pa Pa for att kunna besvara inkommande samtal med vilken
knapp som helst (férutom o ¥). Tryck pa Av for att avaktivera
funktionen.

Anslutningar

Flyglage

Nar Flyglage ar aktiverat kan du inte ringa eller ta emot samtal eller gora
nagot som kraver en natverksanslutning. Detta lage ar till for att inte kdns-
lig utrustning i narheten ska stora.

Nar du tar med dig telefonen utomlands kan du ha flygplanslaget aktiverat.
Om du har det riskerar du inte att behdva betala nagra avgifter for data-
roaming. Aktivera Flyglage i omraden utan tackning for att spara batteri ef-
tersom telefonen hela tiden soker efter tillgangliga natverk, vilket
forbrukar mycket strom. Du kan fortfarande anvanda larm, om den funktio-
nen ar aktiverad.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» Flyglage.
2. Tryck pa Pa for att aktivera den. Tryck pa Av for att avaktivera.
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Natverkskonto

Natverkskontot har ett APN (Access Point Name, atkomstpunktsnamn) som
ar namnet pa en natsluss (gateway) mellan ett mobilnatverk och ett annat
datornatverk, oftast allmant tillgangligt internet. APN-installningarna an-
vands av tjanster som kommunicerar med hjdlp av andra datornatverk.
APN-instéllningarna ar forinstallda hos de flesta storre tjdnsteleverantoérer.

Folj stegen nedan om din tjansteleverantor inte finns med i listan och om
du behover andra nagon installning. Kontakta din tjansteleverantor for att
fa ratt installningar.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» Natverkskonto:

2. Vilj tjansteleverantor och tryck pa OK for att aktivera det
natverkskontot.

3. Tryck pad = for att visa féljande alternativ:
De har instéllningarna behovs for att bildmeddelandefunktionen (MMS-
funktionen) ska kunna anvandas. Installningarna for bildmeddelanden
(MMS) kommer fran din tjansteleverantér och kan skickas till dig
automatiskt.

* Ny anslutning: Om din tjansteleverantor inte finns med pa listan fol-
jer du stegen nedan. Kontakta din tjansteleverantor for att fa ratt
installningar.

* Namn for att lagga till ett kontonamn.

* Anvandarnamn for att lagga till ett anvandarnamn.

* Losenord for att lagga till ett I6senord.

* Kopplingspunkt for att lagga till ett APN (Access Point Name).

» Verifieringstyp for att ange vilken typ av autentisering som ska
anvandas om din tjansteleverantér har ett APN med anvandar-
namn och l6senord.

» |P-typ for att specificera det protokoll som enheten maste an-
vanda for att fa tillgang till Internet, via mobildata.

* Gateway for att lagga till en gateway-proxyadress.

* Port for att lagga till en gateway-proxyport.

* Hemsida for att lagga till en webbplats.

* Avancerade instadllningar fér mer avancerade installningar:

* DNS adress for att lagga till en DNS IP-adress for din
tjansteleverantor.
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* Natverkstyp for att stalla in natverkstyp. Valj mellan WAP och
HTTP.

* Tryck pa Spara nér du ar fardig.
* SOk for att soka efter alla tillgangliga natverkskonton (APN).
* Radera for att radera valt natverkskonto (APN).
* Redigera for att redigera valt natverkskonto (APN).

Mobildata
Anvand datatjansten for att fa tillgang till mobila datatjanster.

VIKTIGT!

Att anvanda mobildatatjanster kan bli dyrt. Vi rekommenderar att du
kontaktar din tjansteleverantor for att ta reda pa dina datakostnader.

Aktivera datatjansten for tjanster som programvaruuppdatering. Avmarke-
ra for att undvika datakostnader.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar.
2. Markera Mobildata for att aktivera eller avmarkera for att avaktivera.

Raknare for datatjanster

Raknare for datatjanster samlar in trafikinformation fran alla appar som
anvander mobildata. Du kan halla reda pa mangden data som har 6verforts
till och fran din enhet 6ver mobilnadtet sedan den senaste nollstallningen.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» Raknare for
datatjanster.

2. Se mobildataanvandning sedan senaste nollstallning samt total
anvandning.

3. Tryck pa Aterstall for att aterstilla raknaren fér mobildataanvindning
och tryck pa Ja for att bekrafta.

Dataroaming

Telefonen viéljer automatiskt ditt (tjansteleverantérens) hemnat om det
har tackning i omradet. Om du befinner dig utomlands eller om det inte
finns nagon tackning kan du anvanda ett annat nat, forutsatt att din tjans-
televerantor har ett avtal som tillater detta. Det kallas roaming. Kontakta
din operator for mer information.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar.

49 =



Svenska

2. Markera Dataroaming for att aktivera eller avmarkera for att
avaktivera.

VIKTIGT!

Att anvanda datatjanster vid roaming kan bli dyrt. Kontakta din operator
for att ta reda pa kostnader for dataroaming innan du anvander tjansten.

Natverksval

Telefonen viéljer automatiskt den ndtoperatér som du har abonnemang
hos. Vid roaming eller om du inte har ndgon signal av nagon anledning kan
du forsoka att valja ett nat manuellt.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» Natverksval.

2. Valj Valj automatiskt for att valja natverk automatiskt eller Valj manu-
ellt for att valja ndtverk manuellt, en lista 6ver tillgangliga operatorer
visas (efter en kort fordrojning). Valj 6nskad operator och tryck pa OK.

VIKTIGT!

Om du valjer ett nat manuellt kommer telefonen att forlora
natanslutningen nar du ar utanfor det valda natets rackvidd. Kom ihag
att stélla in Valj automatiskt.

Natverkstyp

Din telefon vaxlar automatiskt mellan de mobilnat som finns tillgangliga
dér du befinner dig. Du kan dven manuellt stélla in telefonen sa att den an-
vander en specifik typ av mobilnat. Olika statusikoner visas i statusfaltet
beroende pa vilken typ av natverk du ar ansluten till.

Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» Natverkstyp:

* 4G/3G/2G (auto): for att vaxla automatiskt mellan 2G, 3G och 4G for
basta tackning.

* 3G/2G (auto): for att vaxla automatiskt mellan 2G och 3G for basta
tackning.
* Endast 2G: endast 2G.

VIKTIGT!

Om du anger att du vill anvanda 3G/2G (auto) eller Endast 2G kommer
du inte att kunna ringa ndgra samtal, inte ens nddsamtal, eller anvanda
andra funktioner som kraver natanslutning, om det valda natet inte ar
tillgangligt.
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VoLTE

Stall in huruvida réstsamtal 6ver LTE-natverk (4G) ska aktiveras eller inakti-
veras. Denna meny syns endast om din tjansteleverantor stodjer
funktionen.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Anslutningar =» VoLTE.

2. Markera SIM for att aktivera den.

Obs! Det maste ocksa finnas stéd for funktionen hos din tjansteleverantor.
Ljud

Ljudinstallningar C
Om du anvander horapparat eller har svart att hora samtal i bullriga miljéer
kan du justera telefonens ljudinstallningar.

Tips: Redan vid 50 ars alder ar det normalt att ha en horselnedsattning vid
hoga frekvenser, sa varfor inte prova var optimerade ljudprofil Doro
ClearSound.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Ljud =» Ljudinstallningar:

* Normal fér normal horsel i vanliga miljéer.
* ClearSound (optimerat) fér mattlig horselnedsattning eller anvand-
ning i valdigt bullriga miljoer.
* HAC for anvandning med horapparat.
2. Tryck pa OK for att bekrafta.

Obs! Prova olika installningar for att hitta den som passar din horsel bast.

Signaler
Vilj olika ringsignaler och aviseringar for enheten.
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Ljud =» Signaler =» Ringsignal.

2. Valj ljudet du vill stdlla in och en av de tillgdngliga melodierna. Den spe-
las upp automatiskt.

* Ringsignal for att vélja ringsignal for inkommande samtal.
* Fasta ringsignaler for att véalja fran forinstallerade signaler.
* Fler ringsignaler for att valja fran dina nedladdade filer.

* Meddelandeton for att stdlla in signalen for nya meddelanden.
» Fasta ringsignaler for att véalja fran forinstallerade signaler.
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* Fler ringsignaler for att valja fran dina nedladdade filer.

* Knappljud for att vélja vilket ljud som ska héras nar du trycker pa te-
lefonens knappar.

* Tyst: inget ljud vid knapptryckning.
* Klick: klickande ljud vid knapptryckning.
* Ton: signaler vid knapptryckning.
* Talande knappar: ge rostbekraftelse vid knapptryckning.
 Sla pa: valj Pa for att aktivera startljudet eller Av for att inaktivera.

» Stang av: vilj Pa for att aktivera avstangningsljudet eller Av for att
inaktivera.

* Vibration: vilj vibrationsvaraktighet Kort eller Lang.

Volym €
Justera volyminstallningarna for olika ljud telefonen kan spela upp.
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Ljud =» Volym:

2. Vilj ljudtyp och anvind AN/ eller volymknapparna for att justera
volymen.

* Ringvolym.

* Meddelandevolym.

* Alarmvolym.

* Samtalsvolym.

* Volymlas, se Volymlgs (3, s.52.
3. Tryck pa Spara for att spara.
Volymlas =

Nar volymen ar last kan den endast andras i volymmenyerna som beskrivits
tidigare.

Tips: Denna funktion kan vara anvandbar for att anvandaren inte ska raka
andra volymen nar telefonen anvands.

1. Tryck pa Meny =» Instéllningar =» Ljud =» Volym =» Volymlas:
2. Valj Upplast/Last och bekrédfta med Ja.

Ringtyp

Valj att aviseringar ska signaleras med ringsignal och/eller vibration.
1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Ljud =» Ringtyp.
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2. Valj typ av varning:
* Ringsignal for endast ringsignal.
* Vibrerera for endast vibration.
» Tyst for varken ringsignal eller vibration. Displaybelysningen tands.
* Ring och vibrera for vibration och ringsignal.

Bluetooth®

VIKTIGT!

Om du inte anvander Bluetooth-anslutningen ska du stanga av den for
att spara strom. Anslut inte till en okdnd telefon.

Aktivera Bluetooth

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Bluetooth =» Aktivering.
2. Valj Pa for att aktivera eller Av for att avaktivera.

Obs! Du kan ha flera parkopplade Bluetooth-enheter, men bara en av dem
kan vara ansluten at gangen. Om en anslutning ar aktiv kan den alltsa
blockera en anslutning fran en annan enhet.

Installningar fér Bluetooth
Synlighet for andra enheter

Obs! Du kan férhindra att andra telefoner upptacker din telefon genom att
vilja Av. Aven om du viljer Av kan fortfarande de telefoner du har anslutit
till upptacka din telefon.

Din telefon ar synlig for andra Bluetooth-enheter sa lange du har Blue-
tooth-funktionen aktiverad och Bluetooth synlighet &r instilld pa Pa.

1. Tryck pa Meny =¥ Installningar =» Bluetooth =» Bluetooth synlighet.

2. Vilj Pa for att gora din enhet synlig for andra enheter eller Av for att
gora den osynlig.

Parade enheter

Visa parkopplade enheter och parkoppla nya.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Bluetooth =» Parade enheter.

2. For att soka efter och parkoppla till tillgdngliga Bluetooth-enheter i din
narhet, tryck pa Lagg till ny enhet =» OK.
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Se till att den enhet du vill ansluta till har tackning, ar synlig och installd
for parkoppling.

Vénta tills sokningen visar dnskad enhet och tryck pa Stopp nar du hit-
tat den for att stoppa sékningen.

Vilj 6nskad enhet och tryck pa Para for att ansluta. Nar du ansluter till
en annan Bluetooth-enhet kan du behdva ange ett |I6senord eller be-
krafta en delad nyckel.

Du kan ocksa se listan 6ver redan parkopplade enheter. Vilj enhet och
tryck pd = fér enhetsalternativ.
* Anslut/Stang av for att ansluta till/koppla fran den valda enheten.

* DOp om(1-20) for att redigera namnet pa den parkopplade Blue-
tooth-enheten.

* Radera for att ta bort telefonen fran listan.
* Radera alla for att radera alla telefoner fran listan.

* Enhetsdetaljer for att visa detaljerad information om enheten, t.ex.
enhetsnummer (MAC-adress), enhetstyp och service som stdds
(Bluetooth-profiler).

Overfora filer

1.
2.

Tryck p& Meny =» Instéllningar =» Bluetooth =» Overfora filer.
Visa de filer som overfoérs via Bluetooth.

Mitt Bluetooth-namn

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Bluetooth =» Mitt Bluetooth-namn.

2. DFC-0610 visas.

3. Redigera namnet.

4. Tryck pa Spara for att spara enhetsnamnet. Detta namn bor nu vara
synligt for andra Bluetooth-enheter.

Fillagring

Du kan anvanda Bluetooth bade for att skicka och ta emot filer. Har kan du
stdlla in var filerna som tas emot via Bluetooth ska lagras. De filer som tas
emot via Bluetooth lagras normalt i mappar som motsvarar filtypen och
kan visas med hjalp av filhanteraren, se Filhantering, s.36.

1.
2.

Tryck pa Meny =» Installningar =» Bluetooth =¥ Fillagring.
Vilj Telefon eller Minneskort.

Startguiden

Du kan kora startguiden nar som helst.

54 =



Svenska

Tryck pa Meny =» Installningar =» Startguiden och valj det amne du vill
andra.

SIM-verktyg

Din tjansteleverantor kan erbjuda flera tjanster.

Tryck pa Meny =» Installningar =» SIM-verktyg =% och valj SIM-kort (om
tillampligt) for tjansterna.

Programuppdatering

Kontrollera regelbundet om det finns programuppdateringar. Tryck pa Pro-
gramuppdatering =» SOk efter uppdateringar for att kontrollera om det
finns nagon programvaruuppdatering tillganglig och utféra den. Markera
det for att paborja nedladdningen. Nedladdningstiden kan variera beroen-
de pa internetanslutningen. Vi rekommenderar att du alltid uppdaterar en-
heten till den senaste versionen av programvaran for basta prestanda och
de senaste forbattringarna. Du behdéver ha en fungerande dataanslutning
for att kunna genomféra uppdateringen med hjalp av FOTA-tjansten (firm-
ware over-the-air). Se Mobildata, s.49 for information om hur du aktiverar
en dataanslutning.

1. Tryck pa Meny =» Installningar =» Programuppdatering.

2. Tryck pa Sok efter uppdateringar =» Ja for att kontrollera om det finns
nagon programvaruuppdatering tillgdnglig.

3. Tryck pd = for att gora instéllningar fér programvaruuppdatering:

* Kolla igen for att pa nytt kontrollera om uppdateringspaket kan lad-
das ned.
* Versionsinformation for att se information om programvaruversion.
* Om uppdateringen for att se information om
programvaruuppdateringspaketet.
4. Om det finns en uppdatering tillganglig far du en fraga om ifall du vill
ladda ned den. Tryck pa Ja for att hamta programuppdateringen.
5. Nar nedladdningen &r klar trycker du pa Ja for att installera
programuppdateringen.

VIKTIGT!

Under uppdateringen kan du inte anvanda telefonen — inte ens for
att ringa ndodsamtal. Alla kontakter, bilder, installningar osv. kommer
dock att finnas kvar i telefonen. Avbryt inte uppdateringsprocessen.
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6. Nar programuppdateringen ar slutford startas telefonen om automa-
tiskt, och du maste eventuellt ange din PIN-kod och/eller telefonkod.

7. Tryck pa OK for att slutféra programuppdateringen.
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Ovriga funktioner

Informationssymboler pa displayen

.l Signalstyrka #  Tackning saknas
£\ Larm aktivt Batteriniva
¢ Endast vibration LT Vidarekoppling aktiverat
s Tyst Bluetooth pa

(#7%®] RoOstmeddelande mottaget ¢! Missat samtal
G) Headset anslutet A Flygplansldge aktiverat
3t Datadverforing ‘ <] Meddelande mottaget

Displaysymboler

8- Batteriladdare ansluten Laddare borttagen
Fel © Friga

© Varning @  Klar (bekraftat)

% Bearbetar, vinta Batteriniva lag

O Trygghetslarmsamtal
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Sakerhetsinstruktioner

/\ OBSERVERA

Surfplattan och tillbehoren kan innehalla sma delar. Se till att halla all utrustning utom
rackhall for sma barn.

Strémadaptern ar frankopplingsenheten som kopplas mellan enheten och elnatet.
Uttaget for stromadaptern ska sitta ndra utrustningen och vara lattillganglig.

Natverkstjanster och kostnader

Denna utrustning ar godkand for anvandning i foljande natverk: 4G LTE FDD 1 (2100), 3
(1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700) MHz, 4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300), 3G
UMTS 1 (2100), 8 (900) MHz, 2G GSM 900/1800 MHz. For att anvinda den kravs ett abon-
nemang hos en natoperator.

Att anvanda olika tjanster kan resultera i kostnader. Vissa av enhetens funktioner maste
bade stodjas av natverksoperatéren och inga i abonnemanget.

Anvandningsomrade

Folj de regler och lagar som géller dar du befinner dig och stang alltid av enheten pa plat-
ser dar den inte far anvandas eller kan orsaka storningar eller utgéra en risk (sjukhus, flyg-
plan, bensinstationer, skolor 0.s.v.). Anvand endast enheten i normal anvandningsposition.

Enheten innehaller magnetiska delar. Enheten kan attrahera metallféremal. Férvara inte
kreditkort eller andra magnetiska féremal nara enheten. Det finns risk for att den informa-
tion som finns sparad pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler t.ex. mobiltelefoner, kan stora otill-
rackligt skyddad medicinsk utrustning. Kontakta en lakare eller tillverkaren av utrustning-
en for att avgéra om den har tillrackligt skydd mot externa radiosignaler eller om du har
nagra fragor. Stang alltid av telefonen om det finns information om detta pa vardinratt-
ningar av olika slag. Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning som
kan vara kanslig for externa radiosignaler.

Medicinska implantat

For att potentiella storningar ska forhindras rekommenderar tillverkare av medicinska im-
plantat ett minimiavstand pa 15 cm mellan tradlésa enheter och implantat. Personer som
har ett medicinskt implantat ska:

« alltid halla den tradlésa enheten pa ett avstdnd om minst 15 cm fran implantatet.

* inte forvara enheten i brostfickan.

* halla den tradlosa enheten mot det 6ra som sitter pa motsatt sida fran implantatet.

Stang genast av enheten om du har skal att misstanka att storningar har uppstatt. Om du
har nagra fragor om anvandningen av din tradlésa enhet i kombination med ett medi-
cinskt implantat ska du vanda dig till din vardgivare.
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Omraden med explosionsrisk

Stang alltid av enheten nar du befinner dig i ett omrade med explosionsrisk. Folj alla skyl-
tar och instruktioner. Explosionsrisk finns bl.a. pa platser dar du normalt ombeds att
stanga av bilmotorn. Inom ett sadant omrade kan en gnista orsaka en explosion eller
brand som i sin tur kan leda till personskador eller till och med dédsfall.

Stang av enheten pa bensinstationer och alla andra platser med branslepumpar och
bilverkstader.

Folj férordningar gallande anvandning av radioutrustning vid platser dar bransle férvaras
och siljs, kemiska fabriker och platser dar spréangning pagar.

Omraden med explosionsrisk ar ofta — men inte alltid — tydligt markerade. Detta galler
ocksa under dack pa fartyg, vid transport och lagring av kemikalier, fér fordon som anvéan-
der tryckkondenserade branslen (motorgas/gasol), och i omraden déar luften innehaller ke-
mikalier eller fina partiklar som mjol, damm eller metallpulver.

Litiumjonbatteri

Denna produkt innehaller ett litiumjonbatteri. Om batteripaketet hanteras pa fel satt finns
risk fér brand och brannskador.

/\ VARNING

Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel satt. For att risken for brand och brannskador
ska minskas: ta inte isar, krossa eller stick hal pa enheten, forkorta inte externa
kontakter och utséatt inte enheten for temperaturer 6ver 60°C, 6ppen eld eller vatten.
Anvand aldrig ett skadat eller expanderat batteri. Ta batteriet till ett servicestalle eller
till din aterférsaljare for inspektion innan du fortsatter att anvanda det. Ett skadat eller
expanderat batteri kan innebara risk for brand, explosion, lackage eller annan risk.
Atervinn eller kassera anvinda batterier i enlighet med lokala foreskrifter eller den
referenshandbok som medféljer produkten.

Batterivard/sparlage

Batteriets livslangd kan forkortas om du fortsatter att ladda enheten till 100 %. Aktivera
Batterivard/Sparlage for att férlanga batteriets livslangd.

Skydda horseln

Denna enhet har testats for uppfyllelse av de krav gallande ljudtrycksniva som framgar av
de tillampliga standarderna SS-EN 50332-1 och/eller SS-EN 50332-2.

‘@ /\ VARNING
Overdriven exponering for hdga ljud kan leda till hérselskador. Exponering fér

hoga ljud under bilkérning kan distrahera dig och leda till olyckor. Lyssna pa
mattlig ljudniva nar du anvander headset och hall inte enheten néra 6rat nar
hogtalarlaget ar pa.
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Nodsamtal
VIKTIGT!

Mobiltelefoner anvdander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet, det markbundna nétet
och anvandarprogrammerade funktioner. Det betyder att kontakt med natet inte alltid
kan garanteras. Se darfor till att inte vara helt beroende av en mobiltelefon for mycket
viktiga samtal som t.ex. medicinska nodsituationer.

Fordon

Det ar ditt ansvar att kéra bil pa ett sdkert satt. Anvand aldrig din handhallna enhet under
kérning om det ar férbjudet enligt lag.

Om du maste ringa eller besvara ett samtal, stanna forst fordonet pa en séker plats.

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon (t.ex. elektronisk branslein-

sprutning, ABS-bromsar, farthallare, krockkuddar) som &r felaktigt monterade eller saknar
skydd. Kontakta tillverkaren eller dennes representant for mer information om ditt fordon
eller annan utrustning.

Forvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller explosiva varor tillsammans
med telefonen eller dess tillbehor. For bilar med krockkuddar: glém inte att krockkuddar
fylls med luft med stor kraft.

Placera inte foremal, inklusive fast eller portabel radioutrustning i omradet vid krockkud-
den eller i omradet dar den kan expandera. Om mobiltelefonutrustningen ar felaktigt
monterad och krockkudden fylls med luft kan skadorna bli allvarliga.

Det ar forbjudet att anvanda telefonen nar man flyger. Stang av telefonen innan du gar
ombord pa planet. Att anvanda apparater for tradlos kommunikation i ett flygplan kan
medfora risker for luftsékerheten och stéra telekommunikationen. Det kan dven vara
olagligt.

Skydda dina personliga uppgifter

Skydda dina personliga uppgifter och férhindra att kanslig information lacker ut eller
missbrukas.

* Kom ihag att sdkerhetskopiera viktig information pa din enhet.

e Nar det ar dags att kassera enheten, sikerhetskopiera all information och aterstall dar-
efter enheten for att forhindra att din personliga information missbrukas.

* Kontrollera dina konton regelbundet avseende ej godkand eller misstankt anvandning.
Om du misstanker att din personliga information har missbrukats, kontakta din tjanste-
leverantor for att ta bort eller andra kontoinformationen.

* Om du tappar din enhet eller om den blir stulen, dndra omgaende l6senorden till dina
konton for att skydda din personliga information.
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Skotsel och underhall

Enheten &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras forsiktigt. Oforsiktig hanter-
ing kan leda till att garantin blir ogiltig.

e Utsatt inte enheten for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av vatskor innehaller amnen
som korroderar elektroniska kretsar. Om enheten blir bl6t ska du omedelbart stdnga av
den, avlagsna batteriet och |dta enheten torka helt innan du satter i batteriet pa nytt.

* Anvand eller forvara inte enheten i dammiga och smutsiga miljoer. Enhetens rorliga de-
lar och elektroniska komponenter kan skadas.

* Forvara inte enheten pa varma platser. Hoga temperaturer kan reducera livslangden pa
elektronisk utrustning, skada batterier, samt deformera eller smélta vissa plaster.

* Forvara inte enheten pa kalla platser. Nar enheten varms upp till normal temperatur
kan kondens bildas pa insidan och skada de elektroniska kretsarna.

* Om du utfor obehoriga dndringar kan enheten skadas, du kan bryta mot bestdmmelser
och garantin kan bli ogiltig. Forsok inte 6ppna enheten pa annat satt dn vad som anges
i reparationshandboken, se doro.com/repair.

* Undvik att tappa eller skaka enheten. Om den hanteras ovarsamt kan kretsarna och pre-
cisionsmekaniken skadas.

* Anvand inga kemikalier eller rengéringsmedel fér rengdring av enheten. Anvand en
mjuk, latt fuktad trasa.

* For inte in nagra metallforemal i nagon port pa enheten. Du kan rengdra portarna med
tryckluft eller genom att forsiktigt knacka enheten mot handen med porten vand nedat.

* Drainte i kabeln nér du kopplar ur en port eftersom porten, kabeln eller kontakten kan
skadas. Dra ut kontakten.

Raden géller for enheten, batteriet och andra tillbehor. Kontakta inkopsstéllet eller Doros

support om enheten inte fungerar som den ska. GIom inte inképskvittot eller en kopia av

fakturan.



https://www.doro.com/repair
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Denna produkt dr garanterad i 24 manader fran inképsdatum och for originaltillbehér (t.ex.
laddningsstation eller handsfree-utrustning) som kanske levereras med enheten inom 12
manader fran inképsdatum. Om ett fel mot férmodan skulle uppsta under denna period
ska du kontakta inkopsstallet. Inkdpskvitto kravs vid alla typer av service eller support som
behovs under garantiperioden.

Garantin galler inte da fel uppstar till foljd av en olycka eller liknande, och inte om produk-
ten skadas pa grund av intrangande vatska, oforsiktig anvandning, onormal anvandning,
undermaligt underhall eller andra omsténdigheter som anvandaren ansvarar for. Garantin
omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra spanningsvariationer.
For sakerhets skull rekommenderar vi att du alltid kopplar ur laddaren under askvader.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger rattigheter utover, och inte pa-
verkar, lagstadgade rattigheter for slutanvandare.

Garantin galler inte om andra batterier &n originalbatterier fran Doro har anvants.

Garanti gallande enhetens OS-programvara

Genom att anvanda enheten atar du dig att installera alla uppdateringar for OS-program-
varan som tillhandahalls av Doro sa snart som mojligt .

Genom att uppdatera din enhet bidrar du till att se till att den &r saker.

Doro kommer att géra uppdateringar tillgédngliga under garantitiden/den lagstadgade ga-
rantiperioden, forutsatt att detta ar maojligt ur ett kommersiellt och tekniskt perspektiv.

Obs!

* | vissa fall kan regelbundna OS-uppgraderingar gora att planerade sdkerhetsuppdater-
ingar fordrojs.

* Vi pa Doro kommer alltid att gora vart basta for att leverera sakerhetsuppdateringar sa
snart som mojligt till relevanta modeller. Leveranstiden for sakerhetspatchar kan varie-
ra beroende pa region, programvaruversion och modell.

/\ OBSERVERA

Om du underlater att uppdatera din enhet kan det leda till att garantin fér enheten
upphor att galla. Information om programvara och planerat uppdateringsschema finns
pa webbplatsen: doro.com/softwareuppdatering



https://doro.com/softwareupdates
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Specifikationer

Natverksband (MHz):

2G GSM 900, 1800

3G UMTS 1 (2100), 8 (900)

4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700)
4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300)

Bluetooth (MHz): 5.0, (2402 - 2480)

SIM-kortstorlek: nano-SIM (4FF)

Minneskortets storlek: 128 GB (microSD, microSDHC, microSDXC)
Matt: 108 mm x 57 mm x 21 mm

Vikt: 128 g (inklusive batteri)

Batteri: 3.7 V / 1150 mAh Litium-jon batteri

Laddar: USB-C,5V

Damm- och IP54

vattenskydd:

Omgivande temperatur Min: 0° C (32° F)

vid drift: Max: 40° C (104° F)

Omgivande temperatur Min: 0° C (32° F)

vid laddning: Max: 40° C (104° F)

Forvaringstemperatur: Min:-20° C (-4° F)
Max: 60° C (140° F)

Copyright och andra meddelanden

Bluetooth® &r ett registrerat varumaérke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
vCard ar ett varumarke som tillhér Internet Mail Consortium.
microSD &r ett varumarke som tillhér SD Card Association.

Innehallet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med undantag for vad som fo-
reskrivs i gallande lagstiftning erbjuds varken uttryckliga eller underforstadda garantier av-
seende bland annat saljbarhet och lamplighet for ett visst syfte vad géller det aktuella
dokumentets korrekthet, tillforlitlighet och innehall. Doro férbehaller sig ratten att nar
som helst forandra eller dterkalla detta dokument utan féregaende meddelande.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som namns héri kan vara varumarken som tillhér re-
spektive dgare.

Alla rattigheter forbehalls som inte uttryckligen medges hari. Alla 6vriga varumarken till-
hor respektive dgare.

| den man gallande lagstiftning sa medger ska Doro eller dess licensgivare under inga for-
hallanden hallas ansvariga for eventuell forlust av data eller intdkter eller skador av vilken
typ det an vara ma, och hur dessa &én har uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar fér funktionen hos, innehallet
i eller slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som levereras med din telefon. Ge-
nom att anvanda en app accepterar du att appen tillhandahalls i befintligt skick. Doro gor
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inga utfastelser, erbjuder inga garantier och har inget ansvar for funktionen hos, innehallet
i eller slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som levereras med din telefon.

Upphovsratt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot bestammelserna i upphovs-
ratten i USA och i andra lander. Den har telefonen ar uteslutande avsedd for kopiering av
icke-upphovsrattsskyddat material, material som du har upphovsratten till eller material
som du har behorighet eller laglig ratt att kopiera. Om du ar osdker pa din rattighet att ko-
piera nagot material ska du kontakta en juridisk radgivare.

Kompatibilitet med horapparater

Obs! Vid anvindning med hérapparater, sting av Bluetooth.

Denna telefon ar kompatibel med hoérapparater. Kompatibilitet med hérapparater ar ingen
garanti for att en specifik horapparat fungerar tillsammans med en specifik telefon. Mobil-
telefoner innehaller radiosédndare som kan stéra hérapparatens funktion. Denna telefon
har testats for anvandning med horapparater i samband med vissa av de tradl6sa tekniker
som anvands av telefonen, men det kan finnas vissa nyare tradl6sa tekniker som dnnu inte
har testats for anvdandning med horapparater. For att sakerstalla att en viss horapparat
fungerar bra tillsammans med denna telefon ska du testa att anvanda dem tillsammans in-
nan du genomfor ett kop.

Standarden for hérapparatskompatibilitet innehaller tva typer av klassificeringar:

* M: Om du vill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till att din hérapparat ar in-
stalld pa "M-lage” eller akustiskt kopplingslage och halla telefonluren nara horappara-
tens inbyggda mikrofon. For att uppna basta mojliga resultat ska du prova att anvanda
telefonen i olika lagen i forhallande till din hérapparat — hall exempelvis luren strax
ovanfor orat. Det kan ge battre resultat om du har en hérapparat vars mikrofon sitter
bakom orat.

* T: Om du vill anvdnda din horapparat i detta lage ska du se till sa att din horapparat ar
installd pa "T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla hérapparater har inte detta lage).
For att uppna basta mojliga resultat ska du prova att anvdnda telefonen i olika lagen i
forhallande till din horapparat — hall exempelvis luren strax under eller framfor 6rat for
att se om resultatet forbattras.

Enheten 6verensstammer med marknivan M4/T4.

Specifik absorptionsniva (SAR)

Telefonen uppfyller tillampliga internationella sakerhetskrav fér exponering av radiovagor.
Din mobila enhet bade tar emot och sander radiosignaler. Den &r konstruerad for att inte
overskrida de granser for exponering for radiovagor (radiofrekventa elektromagnetiska
falt) som rekommenderas i internationella riktlinjer fran den oberoende vetenskapliga or-
ganisationen ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

Vérldshalsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande vetenskapliga ron innebar att
inga sarskilda forsiktighetsatgarder kravs vid anvandning av mobila enheter. Om du vill
kunna reducera exponeringen rekommenderar WHO att du anvander enheten mindre
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eller anvander ett handsfree-tillbehor for att halla enheten pa avstand fran huvud och
kropp.

Las dokumentationen som medféljer din enhet for information om SAR-varden (Specific
Absorption Rate).

Atervinning

Doro ansvarar for sina produkter under hela deras livscykel, inklusive sattet de atervinns
pa néar de ar uttjanta. Din uttjanta produkt kan fortfarande vara anvandbar for nagon an-
nan och material fran uttjanta produkter kan anvandas till nya produkter. Vi rekommende-
rar att du forst provar med att ateranvanda, reparera eller renovera din enhet, och om
detta inte ar mojligt ska du lamna in den for atervinning i enlighet med lokala bestdmmel-
ser. Du kan dven atervinna andra gamla elektroniska enheter som du inte anvander.

Korrekt kassering av produkten

(Elektronikavfall)
(Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller bruksanvisning innebar att produk-
ten och dess elektroniska tillbehor (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far kastas till-
sammans med vanligt hushallsavfall. Fér att man ska undvika att skada miljon och
manniskors halsa ska dessa delar sopsorteras separat och atervinnas for att en hallbar
ateranvandning av material ska framjas. Vid fragor om hur och var dessa produkter ska
atervinnas pa ett miljovanligt satt ska privatpersoner kontakta inkopsstéllet eller kommu-
nen. Foretag ska kontakta sin leverantor och lasa villkoren i inkdpsdokumentationen. Den-
na produkt och dess elektroniska tilloehér far inte blandas med 6vrigt kommersiellt avfall.
Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt
E (Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller forpackningen visar att batteriet i pro-
dukten inte far kasseras i det vanliga hushallsavfallet. Om batterierna inte kasseras pa kor-
rekt satt kan dessa amnen skada manniskors hélsa eller miljon.

For att skydda naturresurser och framja ateranvandning, sopsortera batterierna separat
och atervinn dem genom att ldgga dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

EU-forsakran om overensstammelse

Doro Care AB forsakrar harmed att denna typ av radioutrustning DFC-0610 (Doro Leva
E21) 6verensstimmer med féljande direktiv: 2014/53/EU och 2011/65/EU inklusive det
delegerade direktivet (EU) 2015/863 som andrar bilaga Il. Fulltextversionen av EG-forsak-
ran om Overensstammelse finns tillganglig via foljande internetadress:
www.doro.com/dofc.
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